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III

(Drugi akti)

EVROPSKI GOSPODARSKI PROSTOR

SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 1/2020 [2023/279] 

je bil umaknjen, zato sklepa s to številko ni.
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 2/2020 

z dne 7. februarja 2020

o spremembi Priloge I (Veterinarske in fitosanitarne zadeve) ter Priloge II (Tehnični predpisi, 
standardi, preskušanje in certificiranje) k Sporazumu EGP [2023/280] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Delegirano uredbo Komisije (EU) 2019/1012 z dne 12. marca 2019 o dopolnitvi Uredbe (EU) 2017/625 Evropskega 
parlamenta in Sveta z odstopanjem od pravil o določitvi kontrolnih točk in minimalnih zahtev za mejne kontrolne 
točke (1) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2019/1013 z dne 16. aprila 2019 o predložitvi predhodnega uradnega obvestila 
o pošiljkah nekaterih kategorij živali in blaga, ki vstopajo v Unijo (2), je treba vključiti v Sporazum EGP.

(3) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2019/1014 z dne 12. junija 2019 o določitvi podrobnih pravil glede minimalnih 
zahtev za mejne kontrolne točke, vključno s kontrolnimi središči, ter za obliko, kategorije in okrajšave, ki se 
uporabljajo pri oblikovanju seznama mejnih kontrolnih točk in kontrolnih točk (3), je treba vključiti v Sporazum 
EGP.

(4) Delegirano uredbo Komisije (EU) 2019/1081 z dne 8. marca 2019 o določitvi pravil za posebne zahteve glede 
usposabljanja za osebje za izvajanje nekaterih fizičnih pregledov na mejnih kontrolnih točkah (4) je treba vključiti 
v Sporazum EGP.

(5) Ta sklep se nanaša na zakonodajo, ki vsebuje določbe o zdravju rastlin. Zakonodaja v zvezi z zdravjem rastlin ne 
spada na področje uporabe Sporazuma EGP, zato se določbe v zvezi z zdravjem rastlin ne uporabljajo za države Efte.

(6) Ta sklep se nanaša na zakonodajo, ki vsebuje določbe o živih živalih, ki niso ribe in živali iz akvakulture. Določbe 
o živih živalih, ki niso ribe in živali iz akvakulture, se ne uporabljajo za Islandijo, kot je določeno v odstavku 2 
uvodnega dela poglavja I Priloge I k Sporazumu EGP.

(7) Ta sklep se nanaša na zakonodajo v zvezi z veterinarskimi zadevami, krmili in živili. Zakonodaja v zvezi 
z veterinarskimi zadevami, krmili in živili se ne uporablja za Lihtenštajn, dokler se Sporazum med Evropsko 
skupnostjo in Švicarsko konfederacijo o trgovini s kmetijskimi proizvodi uporablja tudi za Lihtenštajn, kakor je 
določeno v sektorskih prilagoditvah Priloge I in uvodu k poglavju XII Priloge II k Sporazumu EGP. Ta sklep se zato 
ne uporablja za Lihtenštajn.

(8) Izvedbena uredba (EU) 2019/1014 z učinkom od 14. decembra 2019 razveljavlja odločbi 2001/812/ES (5)
in 2009/821/ES (6), ki sta vključeni v Sporazum EGP in ju je zato treba v okviru Sporazuma EGP razveljaviti.

(9) Delegirana uredba (EU) 2019/1081 z učinkom od 14. decembra 2019 razveljavlja Odločbo 93/352/EGS (7), ki je 
vključena v Sporazum EGP in jo je zato treba v okviru Sporazuma EGP razveljaviti.

(1) UL L 165, 21.6.2019, str. 4.
(2) UL L 165, 21.6.2019, str. 8.
(3) UL L 165, 21.6.2019, str. 10.
(4) UL L 171, 26.6.2019, str. 1.
(5) UL L 306, 23.11.2001, str. 28.
(6) UL L 296, 12.11.2009, str. 1.
(7) UL L 144, 16.6.1993, str. 25.
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(10) Uredba (EU) 2017/625 uvaja nove postopke, ki se uporabljajo za mejne kontrolne točke v skladu z uvodnim delom 
poglavja I Priloge I k Sporazumu. Zato je treba ustrezno spremeniti odstavek 4(B) uvodnega dela poglavja I Priloge 
I in črtati odstavek 5 uvodnega dela poglavja I Priloge I.

(11) Prilogi I in II k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Priloga I k Sporazumu EGP se spremeni:

(1) besedilo odstavka 4(B) uvodnega dela poglavja I se nadomesti z naslednjim:

„Nadzor na mejnih kontrolnih točkah

1) Evropska komisija in Nadzorni organ Efte tesno sodelujeta pri izvajanju nadzora na mejnih kontrolnih točkah.

2) Nadzorni organ Efte ima pravico sodelovati pri nadzornih obiskih služb Evropske komisije v državah članicah EU 
v zvezi z nadzorom iz člena 59(3) Uredbe (EU) 2017/625 Evropskega parlamenta in Sveta.

3) Evropska komisija in Nadzorni organ Efte lahko organizirata skupne nadzorne obiske za pripravo skupnega 
priporočila o rezultatu nadzora iz člena 59(5) Uredbe (EU) 2017/625 Evropskega parlamenta in Sveta.“;

(2) besedilo odstavka 5 uvodnega dela poglavja I se črta;

(3) za točko 11bd (Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/1715) v delu 1.1 poglavja I se vstavijo naslednje točke:

„11be. 32019 R 1012: Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/1012 z dne 12. marca 2019 o dopolnitvi Uredbe (EU) 
2017/625 Evropskega parlamenta in Sveta z odstopanjem od pravil o določitvi kontrolnih točk in minimalnih zahtev 
za mejne kontrolne točke (UL L 165, 21.6.2019, str. 4).

11bf. 32019 R 1013: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/1013 z dne 16. aprila 2019 o predložitvi predhodnega 
uradnega obvestila o pošiljkah nekaterih kategorij živali in blaga, ki vstopajo v Unijo (UL L 165, 21.6.2019, str. 8).

11bg. 32019 R 1014: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/1014 z dne 12. junija 2019 o določitvi podrobnih pravil 
glede minimalnih zahtev za mejne kontrolne točke, vključno s kontrolnimi središči, ter za obliko, kategorije in 
okrajšave, ki se uporabljajo pri oblikovanju seznama mejnih kontrolnih točk in kontrolnih točk (UL L 165, 21.6.2019, 
str. 10).

11bh. 32019 R 1081: Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/1081 z dne 8. marca 2019 o določitvi pravil za posebne 
zahteve glede usposabljanja za osebje za izvajanje nekaterih fizičnih pregledov na mejnih kontrolnih točkah (UL L 171, 
26.6.2019, str. 1).“;

(4) za točko 31qd (Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/1715) v poglavju II se vstavijo naslednje točke:

„31qe. 32019 R 1012: Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/1012 z dne 12. marca 2019 o dopolnitvi Uredbe (EU) 
2017/625 Evropskega parlamenta in Sveta z odstopanjem od pravil o določitvi kontrolnih točk in minimalnih 
zahtev za mejne kontrolne točke (UL L 165, 21.6.2019, str. 4).

31qf. 32019 R 1013: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/1013 z dne 16. aprila 2019 o predložitvi predhodnega 
uradnega obvestila o pošiljkah nekaterih kategorij živali in blaga, ki vstopajo v Unijo (UL L 165, 21.6.2019, 
str. 8).

31qg. 32019 R 1014: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/1014 z dne 12. junija 2019 o določitvi podrobnih 
pravil glede minimalnih zahtev za mejne kontrolne točke, vključno s kontrolnimi središči, ter za obliko, 
kategorije in okrajšave, ki se uporabljajo pri oblikovanju seznama mejnih kontrolnih točk in kontrolnih točk 
(UL L 165, 21.6.2019, str. 10).
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31qh. 32019 R 1081: Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/1081 z dne 8. marca 2019 o določitvi pravil za 
posebne zahteve glede usposabljanja za osebje za izvajanje nekaterih fizičnih pregledov na mejnih kontrolnih 
točkah (UL L 171, 26.6.2019, str. 1).“;

(5) besedilo točk 21 (Odločba Komisije 93/352/EGS), 39 (Odločba Komisije 2009/821/ES) in 111 (Odločba Komisije 
2001/812/ES) v delu 1.2 poglavja I se črta.

Člen 2

Za točko 164d (Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/1715) poglavja XII Priloge II k Sporazumu EGP se vstavijo naslednje 
točke:

„164e. 32019 R 1012: Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/1012 z dne 12. marca 2019 o dopolnitvi Uredbe (EU) 
2017/625 Evropskega parlamenta in Sveta z odstopanjem od pravil o določitvi kontrolnih točk in minimalnih 
zahtev za mejne kontrolne točke (UL L 165, 21.6.2019, str. 4).

164f. 32019 R 1013: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/1013 z dne 16. aprila 2019 o predložitvi predhodnega 
uradnega obvestila o pošiljkah nekaterih kategorij živali in blaga, ki vstopajo v Unijo (UL L 165, 21.6.2019, str. 8).

164g. 32019 R 1014: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/1014 z dne 12. junija 2019 o določitvi podrobnih pravil 
glede minimalnih zahtev za mejne kontrolne točke, vključno s kontrolnimi središči, ter za obliko, kategorije in 
okrajšave, ki se uporabljajo pri oblikovanju seznama mejnih kontrolnih točk in kontrolnih točk (UL L 165, 
21.6.2019, str. 10).

164h. 32019 R 1081: Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/1081 z dne 8. marca 2019 o določitvi pravil za posebne 
zahteve glede usposabljanja za osebje za izvajanje nekaterih fizičnih pregledov na mejnih kontrolnih točkah 
(UL L 171, 26.6.2019, str. 1).“.

Člen 3

Besedila delegiranih uredb (EU) 2019/1012 in (EU) 2019/1081 ter izvedbenih uredb (EU) 2019/1013 in (EU) 2019/1014 
v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavijo v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije, so verodostojna.

Člen 4

Ta sklep začne veljati 8. februarja 2020 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP *, ali na dan začetka veljavnosti Sklepa Skupnega odbora EGP št. 210/2019 z dne 27. septembra 2019 (8), 
pri čemer se upošteva poznejši datum.

Člen 5

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 7. februarja 2020

Za Skupni odbor EGP
predsednica

Clara GANSLANDT

* Navedena ni nobena ustavna zahteva.
(8) UL L 4, 5.1.2023, str. 11.
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 3/2020 

z dne 7. februarja 2020

o spremembi Priloge I (Veterinarske in fitosanitarne zadeve) ter Priloge II (Tehnični predpisi, 
standardi, preskušanje in certificiranje) k Sporazumu EGP [2023/281] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Delegirano uredbo Komisije (EU) 2019/625 z dne 4. marca 2019 o dopolnitvi Uredbe (EU) 2017/625 Evropskega 
parlamenta in Sveta v zvezi z zahtevami za vnos pošiljk nekaterih živali in blaga, namenjenih za prehrano ljudi, 
v Unijo (1) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2019/626 z dne 5. marca 2019 o seznamih tretjih držav ali njihovih regij, iz katerih 
je dovoljen vnos nekaterih živali in blaga, namenjenih za prehrano ljudi, v Evropsko unijo, ter o spremembi 
Izvedbene uredbe (EU) 2016/759 v zvezi s temi seznami (2) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(3) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2019/627 z dne 15. marca 2019 o določitvi enotnih praktičnih ureditev za 
izvajanje uradnega nadzora nad proizvodi živalskega izvora, namenjenimi za prehrano ljudi, v skladu z Uredbo (EU) 
2017/625 Evropskega parlamenta in Sveta ter spremembi Uredbe Komisije (ES) št. 2074/2005 o uradnem 
nadzoru (3), kakor je bila popravljena z UL L 325, 16.12.2019, str. 183, je treba vključiti v Sporazum EGP.

(4) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2019/628 z dne 8. aprila 2019 o vzorcih uradnih spričeval za nekatere živali in 
blago ter o spremembi Uredbe (ES) št. 2074/2005 in Izvedbene uredbe (EU) 2016/759 v zvezi s temi vzorci 
spričeval (4), kakor je bila popravljena z UL L 325, 16.12.2019, str. 184, je treba vključiti v Sporazum EGP.

(5) Ta sklep se nanaša na zakonodajo, ki vsebuje določbe o zdravju rastlin. Zakonodaja v zvezi z zdravjem rastlin ne 
spada na področje uporabe Sporazuma EGP, zato se določbe v zvezi z zdravjem rastlin ne uporabljajo za države Efte.

(6) Ta sklep se nanaša na zakonodajo v zvezi z živimi živalmi, ki niso ribe in živali iz akvakulture. Zakonodaja v zvezi 
s temi zadevami se ne uporablja za Islandijo, kakor je določeno v odstavku 2 uvodnega dela 
poglavja I Priloge I k Sporazumu EGP.

(7) Ta sklep se nanaša na zakonodajo v zvezi z veterinarskimi zadevami, krmo in živili. Zakonodaja v zvezi 
z veterinarskimi zadevami, krmo in živili se ne uporablja za Lihtenštajn, dokler se zanj uporablja Sporazum med 
Evropsko skupnostjo in Švicarsko konfederacijo o trgovini s kmetijskimi proizvodi, kakor je določeno v sektorskih 
prilagoditvah Priloge I in v uvodu k poglavju XII Priloge II k Sporazumu EGP. Ta sklep se zato za Lihtenštajn ne 
uporablja.

(8) Prilogi I in II k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

(1) UL L 131, 17.5.2019, str. 18.
(2) UL L 131, 17.5.2019, str. 31.
(3) UL L 131, 17.5.2019, str. 51.
(4) UL L 131, 17.5.2019, str. 101.
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SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Priloga I k Sporazumu EGP se spremeni:

(1) za točko 11bh (Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/1081) v delu 1.1 poglavja I se vstavijo naslednje točke:

„11bi. 32019 R 0625: Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/625 z dne 4. marca 2019 o dopolnitvi Uredbe (EU) 
2017/625 Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi z zahtevami za vnos pošiljk nekaterih živali in blaga, 
namenjenih za prehrano ljudi, v Unijo (UL L 131, 17.5.2019, str. 18).

11bj. 32019 R 0626: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/626 z dne 5. marca 2019 o seznamih tretjih držav ali 
njihovih regij, iz katerih je dovoljen vnos nekaterih živali in blaga, namenjenih za prehrano ljudi, v Evropsko 
unijo, ter o spremembi Izvedbene uredbe (EU) 2016/759 v zvezi s temi seznami (UL L 131, 17.5.2019, str. 31).

11bk. 32019 R 0627: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/627 z dne 15. marca 2019 o določitvi enotnih 
praktičnih ureditev za izvajanje uradnega nadzora nad proizvodi živalskega izvora, namenjenimi za prehrano 
ljudi, v skladu z Uredbo (EU) 2017/625 Evropskega parlamenta in Sveta ter spremembi Uredbe Komisije (ES) 
št. 2074/2005 o uradnem nadzoru (UL L 131, 17.5.2019, str. 51), kakor je bila popravljena z UL L 325, 
16.12.2019, str. 183.

Za namene tega sporazuma se določbe Uredbe uporabljajo z naslednjimi prilagoditvami:

(a) v Prilogi II se v točki 1(a) doda: ‚IS‘ in ‚NO‘;

(b) v Prilogi II se v točki 1(c) doda: ‚Efta‘;

(c) točka A poglavja I Priloge VI se ne uporablja za države Efte.

11bl. 32019 R 0628: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/628 z dne 8. aprila 2019 o vzorcih uradnih spričeval za 
nekatere živali in blago ter o spremembi Uredbe (ES) št. 2074/2005 in Izvedbene uredbe (EU) 2016/759 v zvezi 
s temi vzorci spričeval (UL L 131, 17.5.2019, str. 101), kakor je bila popravljena z UL L 325, 16.12.2019, 
str. 184.“;

(2) v točki 134 (Uredba Komisije (ES) št. 2074/2005) v delu 1.2 poglavja I, točki 53 (Uredba Komisije (ES) št. 2074/2005) 
v delu 6.2 poglavja I in točki 31k (Uredba Komisije (ES) št. 2074/2005) v poglavju II se dodata naslednji alinei:

„— 32019 R 0627: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/627 z dne 15. marca 2019 (UL L 131, 17.5.2019, 
str. 51), kakor je bila popravljena z UL L 325, 16.12.2019, str. 183,

— 32019 R 0628: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/628 z dne 8. aprila 2019 (UL L 131, 17.5.2019, str. 101), 
kakor je bila popravljena z UL L 325, 16.12.2019, str. 184.“;

(3) za točko 31qh (Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/1081) v poglavju II se vstavijo naslednje točke:

„31qi. 32019 R 0625: Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/625 z dne 4. marca 2019 o dopolnitvi Uredbe (EU) 
2017/625 Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi z zahtevami za vnos pošiljk nekaterih živali in blaga, 
namenjenih za prehrano ljudi, v Unijo (UL L 131, 17.5.2019, str. 18).

31qj. 32019 R 0626: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/626 z dne 5. marca 2019 o seznamih tretjih držav ali 
njihovih regij, iz katerih je dovoljen vnos nekaterih živali in blaga, namenjenih za prehrano ljudi, v Evropsko 
unijo, ter o spremembi Izvedbene uredbe (EU) 2016/759 v zvezi s temi seznami (UL L 131, 17.5.2019, str. 31).

31qk. 32019 R 0627: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/627 z dne 15. marca 2019 o določitvi enotnih 
praktičnih ureditev za izvajanje uradnega nadzora nad proizvodi živalskega izvora, namenjenimi za prehrano 
ljudi, v skladu z Uredbo (EU) 2017/625 Evropskega parlamenta in Sveta ter spremembi Uredbe Komisije (ES) 
št. 2074/2005 o uradnem nadzoru (UL L 131, 17.5.2019, str. 51), kakor je bila popravljena z UL L 325, 
16.12.2019, str. 183.
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Za namene tega sporazuma se določbe Uredbe uporabljajo z naslednjimi prilagoditvami:

(a) v Prilogi II se v točki 1(a) doda: ‚IS‘ in ‚NO‘;

(b) v Prilogi II se v točki 1(c) doda: ‚Efta‘;

(c) točka A poglavja I Priloge VI se ne uporablja za države Efte.

31ql. 32019 R 0628: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/628 z dne 8. aprila 2019 o vzorcih uradnih spričeval za 
nekatere živali in blago ter o spremembi Uredbe (ES) št. 2074/2005 in Izvedbene uredbe (EU) 2016/759 v zvezi 
s temi vzorci spričeval (UL L 131, 17.5.2019, str. 101), kakor je bila popravljena z UL L 325, 16.12.2019, 
str. 184.“.

Člen 2

Za točko 164h (Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/1081) poglavja XII Priloge II k Sporazumu EGP se vstavijo naslednje 
točke:

„164i. 32019 R 0625: Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/625 z dne 4. marca 2019 o dopolnitvi Uredbe (EU) 
2017/625 Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi z zahtevami za vnos pošiljk nekaterih živali in blaga, 
namenjenih za prehrano ljudi, v Unijo (UL L 131, 17.5.2019, str. 18).

164j. 32019 R 0626: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/626 z dne 5. marca 2019 o seznamih tretjih držav ali 
njihovih regij, iz katerih je dovoljen vnos nekaterih živali in blaga, namenjenih za prehrano ljudi, v Evropsko unijo, 
ter o spremembi Izvedbene uredbe (EU) 2016/759 v zvezi s temi seznami (UL L 131, 17.5.2019, str. 31).

164k. 32019 R 0627: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/627 z dne 15. marca 2019 o določitvi enotnih praktičnih 
ureditev za izvajanje uradnega nadzora nad proizvodi živalskega izvora, namenjenimi za prehrano ljudi, v skladu 
z Uredbo (EU) 2017/625 Evropskega parlamenta in Sveta ter spremembi Uredbe Komisije (ES) št. 2074/2005 
o uradnem nadzoru (UL L 131, 17.5.2019, str. 51), kakor je bila popravljena z UL L 325, 16.12.2019, str. 183.

Za namene tega sporazuma se določbe Uredbe uporabljajo z naslednjimi prilagoditvami:

(a) v Prilogi II se v točki 1(a) doda: ‚IS‘ in ‚NO‘;

(b) v Prilogi II se v točki 1(c) doda: ‚Efta‘;

(c) točka A poglavja I Priloge VI se ne uporablja za države Efte.

164 l. 32019 R 0628: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/628 z dne 8. aprila 2019 o vzorcih uradnih spričeval za 
nekatere živali in blago ter o spremembi Uredbe (ES) št. 2074/2005 in Izvedbene uredbe (EU) 2016/759 v zvezi 
s temi vzorci spričeval (UL L 131, 17.5.2019, str. 101), kakor je bila popravljena z UL L 325, 16.12.2019, str. 184.“.

Člen 3

Besedila Delegirane uredbe (EU) 2019/625 in izvedbenih uredb (EU) 2019/626, (EU) 2019/627, kakor je bila popravljena 
z UL L 325, 16.12.2019, str. 183, in (EU) 2019/628, kakor je bila popravljena z UL L 325, 16.12.2019, str. 184, 
v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavijo v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije, so verodostojna.

Člen 4

Ta sklep začne veljati 8. februarja 2020, pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP *, ali na dan začetka veljavnosti Sklepa Skupnega odbora EGP št. 210/2019 z dne 27. septembra 2019 (5), 
pri čemer se upošteva poznejši datum.

* Navedena ni nobena ustavna zahteva.
(5) UL L 4, 5.1.2023, str. 11.
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Člen 5

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 7. februarja 2020

Za Skupni odbor EGP
predsednica

Clara GANSLANDT
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 4/2020 

z dne 7. februarja 2020

o spremembi Priloge I (Veterinarske in fitosanitarne zadeve) ter Priloge II (Tehnični predpisi, 
standardi, preskušanje in certificiranje) k Sporazumu EGP [2023/282] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2019/1793 z dne 22. oktobra 2019 o začasnem povečanju uradnega nadzora in 
nujnih ukrepih, ki urejajo vstop nekaterega blaga iz nekaterih tretjih držav v Unijo, izvajanju uredb (EU) 2017/625 
in (ES) št. 178/2002 Evropskega parlamenta in Sveta ter razveljavitvi uredb Komisije (ES) št. 669/2009, (EU) 
št. 884/2014, (EU) 2015/175, (EU) 2017/186 in (EU) 2018/1660 (1) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2019/1873 z dne 7. novembra 2019 o postopkih usklajenega izvajanja 
okrepljenega uradnega nadzora s strani pristojnih organov mejnih kontrolnih točk nad proizvodi živalskega izvora, 
zarodnim materialom, živalskimi stranskimi proizvodi in sestavljenimi proizvodi (2) je treba vključiti v Sporazum 
EGP.

(3) Izvedbena uredba (EU) 2019/1793 z učinkom od 14. decembra 2019 razveljavlja Uredbo Komisije (ES) 
št. 669/2009, ki je vključena v Sporazum EGP in jo je zato treba v okviru Sporazuma EGP razveljaviti.

(4) Ta sklep se nanaša na zakonodajo, ki vsebuje določbe o zdravju rastlin. Zakonodaja v zvezi z zdravjem rastlin ne 
spada na področje uporabe Sporazuma EGP, zato se določbe v zvezi z zdravjem rastlin ne uporabljajo za države Efte.

(5) Ta sklep se nanaša na zakonodajo z določbami v zvezi z živimi živalmi, ki niso ribe in živali iz akvakulture. Določbe 
v zvezi z živimi živalmi, ki niso ribe in živali iz akvakulture, ne uporabljajo za Islandijo, kakor je določeno 
v odstavku 2 uvodnega dela poglavja I Priloge I k Sporazumu EGP.

(6) Ta sklep se nanaša na zakonodajo v zvezi z veterinarskimi zadevami, krmo in živili. Zakonodaja v zvezi 
z veterinarskimi zadevami, krmo in živili se ne uporablja za Lihtenštajn, dokler se zanj uporablja Sporazum med 
Evropsko skupnostjo in Švicarsko konfederacijo o trgovini s kmetijskimi proizvodi, kakor je določeno v sektorskih 
prilagoditvah Priloge I in v uvodu k poglavju XII Priloge II k Sporazumu EGP. Ta sklep se zato za Lihtenštajn ne 
uporablja.

(7) Prilogi I in II k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

(1) UL L 277, 29.10.2019, str. 89.
(2) UL L 289, 8.11.2019, str. 50.
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SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Priloga I k Sporazumu EGP se spremeni:

(1) za točko 11bl (Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/628) v delu 1.1 poglavja I se vstavita naslednji točki:

„11bm. 32019 R 1793: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/1793 z dne 22. oktobra 2019 o začasnem povečanju 
uradnega nadzora in nujnih ukrepih, ki urejajo vstop nekaterega blaga iz nekaterih tretjih držav v Unijo, 
izvajanju uredb (EU) 2017/625 in (ES) št. 178/2002 Evropskega parlamenta in Sveta ter razveljavitvi uredb 
Komisije (ES) št. 669/2009, (EU) št. 884/2014, (EU) 2015/175, (EU) 2017/186 in (EU) 2018/1660 
(UL L 277, 29.10.2019, str. 89).

11bn. 32019 R 1873: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/1873 z dne 7. novembra 2019 o postopkih 
usklajenega izvajanja okrepljenega uradnega nadzora s strani pristojnih organov mejnih kontrolnih točk nad 
proizvodi živalskega izvora, zarodnim materialom, živalskimi stranskimi proizvodi in sestavljenimi proizvodi 
(UL L 289, 8.11.2019, str. 50).“;

(2) za točko 31ql (Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/628) v poglavju II se vstavita naslednji točki:

„31qm. 32019 R 1793: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/1793 z dne 22. oktobra 2019 o začasnem povečanju 
uradnega nadzora in nujnih ukrepih, ki urejajo vstop nekaterega blaga iz nekaterih tretjih držav v Unijo, 
izvajanju uredb (EU) 2017/625 in (ES) št. 178/2002 Evropskega parlamenta in Sveta ter razveljavitvi uredb 
Komisije (ES) št. 669/2009, (EU) št. 884/2014, (EU) 2015/175, (EU) 2017/186 in (EU) 2018/1660 
(UL L 277, 29.10.2019, str. 89).

31qn. 32019 R 1873: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/1873 z dne 7. novembra 2019 o postopkih 
usklajenega izvajanja okrepljenega uradnega nadzora s strani pristojnih organov mejnih kontrolnih točk nad 
proizvodi živalskega izvora, zarodnim materialom, živalskimi stranskimi proizvodi in sestavljenimi proizvodi 
(UL L 289, 8.11.2019, str. 50).“;

(3) besedilo točke 47 (Uredba Komisije (ES) št. 669/2009) v poglavju II se črta.

Člen 2

Poglavje XII Priloge II k Sporazumu EGP se spremeni:

(1) za točko 164l (Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/628) se vstavita naslednji točki:

„164m. 32019 R 1793: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/1793 z dne 22. oktobra 2019 o začasnem povečanju 
uradnega nadzora in nujnih ukrepih, ki urejajo vstop nekaterega blaga iz nekaterih tretjih držav v Unijo, 
izvajanju uredb (EU) 2017/625 in (ES) št. 178/2002 Evropskega parlamenta in Sveta ter razveljavitvi uredb 
Komisije (ES) št. 669/2009, (EU) št. 884/2014, (EU) 2015/175, (EU) 2017/186 in (EU) 2018/1660 
(UL L 277, 29.10.2019, str. 89).

164n. 32019 R 1873: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/1873 z dne 7. novembra 2019 o postopkih 
usklajenega izvajanja okrepljenega uradnega nadzora s strani pristojnih organov mejnih kontrolnih točk nad 
proizvodi živalskega izvora, zarodnim materialom, živalskimi stranskimi proizvodi in sestavljenimi proizvodi 
(UL L 289, 8.11.2019, str. 50).“;
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(2) besedilo točke 54zzzzo (Uredba Komisije (ES) št. 669/2009) se črta.

Člen 3

Besedili izvedbenih uredb (EU) 2019/1793 in (EU) 2019/1873 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavita v Dopolnilu 
EGP k Uradnemu listu Evropske unije, sta verodostojni.

Člen 4

Ta sklep začne veljati 8. februarja 2020 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP *, ali na dan začetka veljavnosti Sklepa Skupnega odbora EGP št. 210/2019 z dne 27. septembra 2019 (3), 
pri čemer se upošteva poznejši datum.

Člen 5

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 7. februarja 2020

Za Skupni odbor EGP
predsednica

Clara GANSLANDT

* Navedena ni nobena ustavna zahteva.
(3) UL L 4, 5.1.2023, str. 11.
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 5/2020 

z dne 7. februarja 2020

o spremembi Priloge I (Veterinarske in fitosanitarne zadeve) ter Priloge II (Tehnični predpisi, 
standardi, preskušanje in certificiranje) k Sporazumu EGP [2023/283] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Izvedbeno Uredbo Komisije (EU) 2019/1981 z dne 28. novembra 2019 o spremembi Izvedbene uredbe (EU) 
2019/626 glede seznamov tretjih držav in njihovih regij, iz katerih je dovoljen vnos polžev, želatine in kolagena ter 
žuželk, namenjenih za prehrano ljudi, v Evropsko unijo (1), je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2019/2007 z dne 18. novembra 2019 o določitvi pravil za uporabo Uredbe (EU) 
2017/625 Evropskega parlamenta in Sveta glede seznamov živali, proizvodov živalskega izvora, zarodnega 
materiala, živalskih stranskih proizvodov in pridobljenih proizvodov ter sena in slame, za katere velja uradni 
nadzor na mejnih kontrolnih točkah, in o spremembi Odločbe 2007/275/ES (2) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(3) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2019/2128 z dne 12. novembra 2019 o pripravi vzorca uradnega spričevala in 
pravil za izdajo uradnih spričeval za blago, dostavljeno na plovila, ki zapuščajo Unijo, in namenjeno oskrbi ladij ali 
oskrbi posadke in potnikov ali dostavljeno v vojaško oporišče Nata ali Združenih držav (3), je treba vključiti 
v Sporazum EGP.

(4) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2019/2129 z dne 25. novembra 2019 o določitvi pravil za enotno uporabo 
pogostosti identifikacijskih in fizičnih pregledov nekaterih pošiljk živali in blaga, ki vstopajo v Unijo (4), je treba 
vključiti v Sporazum EGP.

(5) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2019/2130 z dne 25. novembra 2019 o določitvi podrobnih pravil o postopkih, ki 
jih je treba izvajati med dokumentacijskimi, identifikacijskimi in fizičnimi pregledi živali in blaga, nad katerimi se 
izvaja uradni nadzor na mejnih kontrolnih točkah, ter po njih (5), je treba vključiti v Sporazum EGP.

(6) Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2019/2098 z dne 28. novembra 2019 o začasnih zahtevah glede zdravja živali za 
pošiljke proizvodov živalskega izvora, namenjenih prehrani ljudi, ki izvirajo iz Unije in se vanjo vrnejo, ker je tretja 
država zavrnila njihov vstop (6), je treba vključiti v Sporazum EGP.

(7) Izvedbena uredba (EU) 2019/2129 razveljavlja Odločbo Komisije 94/360/ES (7), ki je vključena v Sporazum EGP in 
jo je zato treba v okviru Sporazuma EGP razveljaviti.

(8) Izvedbena uredba (EU) 2019/2130 razveljavlja uredbi Komisije (ES) št. 136/2004 (8) in (ES) št. 282/2004 (9), ki sta 
vključeni v Sporazum EGP in ju je zato treba v okviru Sporazuma EGP razveljaviti.

(1) UL L 308, 29.11.2019, str. 72.
(2) UL L 312, 3.12.2019, str. 1.
(3) UL L 321, 12.12.2019, str. 114.
(4) UL L 321, 12.12.2019, str. 122.
(5) UL L 321, 12.12.2019, str. 128.
(6) UL L 317, 9.12.2019, str. 111.
(7) UL L 158, 25.6.1994, str. 41.
(8) UL L 21, 28.1.2004, str. 11.
(9) UL L 49, 19.2.2004, str. 11.
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(9) Ta sklep se nanaša na zakonodajo, ki vsebuje določbe o zdravju rastlin. Zakonodaja v zvezi z zdravjem rastlin ne 
spada na področje uporabe Sporazuma EGP, zato se določbe v zvezi z zdravjem rastlin ne uporabljajo za države Efte.

(10) Ta sklep se nanaša na zakonodajo, ki vsebuje določbe v zvezi z živimi živalmi, ki niso ribe in živali iz akvakulture. 
Določbe v zvezi z živimi živalmi, ki niso ribe in živali iz akvakulture, se ne uporabljajo za Islandijo, kakor je 
določeno v odstavku 2 uvodnega dela poglavja I Priloge I k Sporazumu EGP.

(11) Ta sklep se nanaša na zakonodajo v zvezi z veterinarskimi zadevami, krmo in živili. Zakonodaja v zvezi 
z veterinarskimi zadevami, krmo in živili se ne uporablja za Lihtenštajn, dokler se zanj uporablja Sporazum med 
Evropsko skupnostjo in Švicarsko konfederacijo o trgovini s kmetijskimi proizvodi, kakor je določeno v sektorskih 
prilagoditvah Priloge I in v uvodu k poglavju XII Priloge II k Sporazumu EGP. Ta sklep se zato za Lihtenštajn ne 
uporablja.

(12) Prilogi I in II k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Priloga I k Sporazumu EGP se spremeni:

1. v točki 11bj (Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/626) v delu 1.1 poglavja I in točki 31qj (Izvedbena uredba Komisije 
(EU) 2019/626) poglavja II se doda naslednje:

„, kakor jo spreminja:

— 32019 R 1981: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/1981 z dne 28. novembra 2019 (UL L 308, 29.11.2019, 
str. 72).“;

2. v točki 137 (Odločba Komisije 2007/275/ES) v delu 1.2 poglavja I se doda naslednja alinea:

„— 32019 R 2007: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/2007 z dne 18. novembra 2019 (UL L 312, 3.12.2019, 
str. 1).“;

3. za točko 11bn (Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/1873) v delu 1.1 poglavja I se vstavijo naslednji točke:

„11bo. 32019 R 2007: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/2007 z dne 18. novembra 2019 o določitvi pravil za 
uporabo Uredbe (EU) 2017/625 Evropskega parlamenta in Sveta glede seznamov živali, proizvodov živalskega 
izvora, zarodnega materiala, živalskih stranskih proizvodov in pridobljenih proizvodov ter sena in slame, za 
katere velja uradni nadzor na mejnih kontrolnih točkah, in o spremembi Odločbe 2007/275/ES (UL L 312, 
3.12.2019, str. 1).

11bp. 32019 D 2098: Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2019/2098 z dne 28. novembra 2019 o začasnih zahtevah glede 
zdravja živali za pošiljke proizvodov živalskega izvora, namenjenih prehrani ljudi, ki izvirajo iz Unije in se vanjo 
vrnejo, ker je tretja država zavrnila njihov vstop (UL L 317, 9.12.2019, str. 111).

11bq. 32019 R 2128: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/2128 z dne 12. novembra 2019 o pripravi vzorca 
uradnega spričevala in pravil za izdajo uradnih spričeval za blago, dostavljeno na plovila, ki zapuščajo Unijo, in 
namenjeno oskrbi ladij ali oskrbi posadke in potnikov ali dostavljeno v vojaško oporišče Nata ali Združenih 
držav (UL L 321, 12.12.2019, str. 114).

11br. 32019 R 2129: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/2129 z dne 25. novembra 2019 o določitvi pravil za 
enotno uporabo pogostosti identifikacijskih in fizičnih pregledov nekaterih pošiljk živali in blaga, ki vstopajo 
v Unijo (UL L 321, 12.12.2019, str. 122).
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11bs. 32019 R 2130: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/2130 z dne 25. novembra 2019 o določitvi podrobnih 
pravil o postopkih, ki jih je treba izvajati med dokumentacijskimi, identifikacijskimi in fizičnimi pregledi živali 
in blaga, nad katerimi se izvaja uradni nadzor na mejnih kontrolnih točkah, ter po njih (UL L 321, 12.12.2019, 
str. 128).“;

4. za točko 31qn (Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/1873) poglavja II se vstavijo naslednje točke:

„31qo. 32019 R 2007: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/2007 z dne 18. novembra 2019 o določitvi pravil za 
uporabo Uredbe (EU) 2017/625 Evropskega parlamenta in Sveta glede seznamov živali, proizvodov živalskega 
izvora, zarodnega materiala, živalskih stranskih proizvodov in pridobljenih proizvodov ter sena in slame, za 
katere velja uradni nadzor na mejnih kontrolnih točkah, in o spremembi Odločbe 2007/275/ES (UL L 312, 
3.12.2019, str. 1).

31qp. 32019 D 2098: Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2019/2098 z dne 28. novembra 2019 o začasnih zahtevah glede 
zdravja živali za pošiljke proizvodov živalskega izvora, namenjenih prehrani ljudi, ki izvirajo iz Unije in se vanjo 
vrnejo, ker je tretja država zavrnila njihov vstop (UL L 317, 9.12.2019, str. 111).

31qq. 32019 R 2128: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/2128 z dne 12. novembra 2019 o pripravi vzorca 
uradnega spričevala in pravil za izdajo uradnih spričeval za blago, dostavljeno na plovila, ki zapuščajo Unijo, in 
namenjeno oskrbi ladij ali oskrbi posadke in potnikov ali dostavljeno v vojaško oporišče Nata ali Združenih 
držav (UL L 321, 12.12.2019, str. 114).

31qr. 32019 R 2129: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/2129 z dne 25. novembra 2019 o določitvi pravil za 
enotno uporabo pogostosti identifikacijskih in fizičnih pregledov nekaterih pošiljk živali in blaga, ki vstopajo 
v Unijo (UL L 321, 12.12.2019, str. 122).

31qs. 32019 R 2130: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/2130 z dne 25. novembra 2019 o določitvi podrobnih 
pravil o postopkih, ki jih je treba izvajati med dokumentacijskimi, identifikacijskimi in fizičnimi pregledi živali 
in blaga, nad katerimi se izvaja uradni nadzor na mejnih kontrolnih točkah, ter po njih (UL L 321, 12.12.2019, 
str. 128).“;

5. besedilo točk 25 (Odločba Komisije 94/360/ES), 115 (Uredba Komisije (ES) št. 136/2004) in 117 (Uredba Komisije (ES) 
št. 282/2004) v delu 1.2 poglavja I se črta.

Člen 2

Za točko 164n (Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/1873) poglavja XII Priloge II k Sporazumu EGP se vstavijo naslednje 
točke:

„164o. 32019 R 2007: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/2007 z dne 18. novembra 2019 o določitvi pravil za 
uporabo Uredbe (EU) 2017/625 Evropskega parlamenta in Sveta glede seznamov živali, proizvodov živalskega 
izvora, zarodnega materiala, živalskih stranskih proizvodov in pridobljenih proizvodov ter sena in slame, za katere 
velja uradni nadzor na mejnih kontrolnih točkah, in o spremembi Odločbe 2007/275/ES (UL L 312, 3.12.2019, 
str. 1).

164p. 32019 D 2098: Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2019/2098 z dne 28. novembra 2019 o začasnih zahtevah glede 
zdravja živali za pošiljke proizvodov živalskega izvora, namenjenih prehrani ljudi, ki izvirajo iz Unije in se vanjo 
vrnejo, ker je tretja država zavrnila njihov vstop (UL L 317, 9.12.2019, str. 111).

164q. 32019 R 2128: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/2128 z dne 12. novembra 2019 o pripravi vzorca uradnega 
spričevala in pravil za izdajo uradnih spričeval za blago, dostavljeno na plovila, ki zapuščajo Unijo, in namenjeno 
oskrbi ladij ali oskrbi posadke in potnikov ali dostavljeno v vojaško oporišče Nata ali Združenih držav (UL L 321, 
12.12.2019, str. 114).

164r. 32019 R 2129: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/2129 z dne 25. novembra 2019 o določitvi pravil za 
enotno uporabo pogostosti identifikacijskih in fizičnih pregledov nekaterih pošiljk živali in blaga, ki vstopajo 
v Unijo (UL L 321, 12.12.2019, str. 122).
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164s. 32019 R 2130: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/2130 z dne 25. novembra 2019 o določitvi podrobnih 
pravil o postopkih, ki jih je treba izvajati med dokumentacijskimi, identifikacijskimi in fizičnimi pregledi živali in 
blaga, nad katerimi se izvaja uradni nadzor na mejnih kontrolnih točkah, ter po njih (UL L 321, 12.12.2019, 
str. 128).“.

Člen 3

Besedila izvedbenih uredb (EU) 2019/1981, (EU) 2019/2007, (EU) 2019/2128, (EU) 2019/2129, (EU) 2019/2130 in 
Izvedbenega sklepa (EU) 2019/2098 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavijo v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu 
Evropske unije, so verodostojna.

Člen 4

Ta sklep začne veljati 8. februarja 2020 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP *, ali na dan začetka veljavnosti Sklepa Skupnega odbora EGP št. 210/2019 z dne 27. septembra 2019 (10), 
pri čemer se upošteva poznejši datum.

Člen 5

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 7. februarja 2020

Za Skupni odbor EGP
predsednica

Clara GANSLANDT

* Navedena ni nobena ustavna zahteva.
(10) UL L 4, 5.1.2023, str. 11.
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 6/2020 

z dne 7. februarja 2020

o spremembi Priloge I (Veterinarske in fitosanitarne zadeve) ter Priloge II (Tehnični predpisi, 
standardi, preskušanje in certificiranje) k Sporazumu EGP [2023/284] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Delegirano uredbo Komisije (EU) 2019/2074 z dne 23. septembra 2019 o dopolnitvi Uredbe (EU) 2017/625 
Evropskega parlamenta in Sveta glede pravil o posebnem uradnem nadzoru pošiljk nekaterih živali in blaga, ki 
izvirajo iz Unije in se vanjo vrnejo, ker je tretja država zavrnila njihov vstop (1), je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Delegirano Uredbo Komisije (EU) 2019/2090 z dne 19. junija 2019 o dopolnitvi Uredbe (EU) 2017/625 Evropskega 
parlamenta in Sveta glede primerov suma ali ugotovljene neskladnosti s pravili Unije, ki veljajo za uporabo ali 
ostanke farmakološko aktivnih snovi, dovoljenih v zdravilih za uporabo v veterinarskih medicini ali kot krmni 
dodatki, ali s pravili Unije, ki veljajo za uporabo ali ostanke prepovedanih ali nedovoljenih farmakološko aktivnih 
snovi (2), je treba vključiti v Sporazum EGP.

(3) Delegirano Uredbo Komisije (EU) 2019/2123 z dne 10. oktobra 2019 o dopolnitvi Uredbe (EU) 2017/625 
Evropskega parlamenta in Sveta glede pravil v zvezi s tem, v katerih primerih in pod katerimi pogoji se 
identifikacijski in fizični pregledi nekaterega blaga lahko izvajajo na kontrolnih točkah, dokumentacijski pregledi pa 
v oddaljenosti od mejnih kontrolnih točk (3), je treba vključiti v Sporazum EGP.

(4) Delegirano Uredbo Komisije (EU) 2019/2124 z dne 10. oktobra 2019 o dopolnitvi Uredbe (EU) 2017/625 
Evropskega parlamenta in Sveta glede pravil o uradnem nadzoru pošiljk živali in blaga, ki so v tranzitu, se prenašajo 
ali nadalje prevažajo skozi Unijo, ter o spremembi uredb Komisije (ES) št. 798/2008, (ES) št. 1251/2008, (ES) 
št. 119/2009, (EU) št. 206/2010, (EU) št. 605/2010, (EU) št. 142/2011 in (EU) št. 28/2012, Izvedbene uredbe 
Komisije (EU) 2016/759 ter Odločbe Komisije 2007/777/ES (4) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(5) Delegirano uredbo Komisije (EU) 2019/2126 z dne 10. oktobra 2019 o dopolnitvi Uredbe (EU) 2017/625 
Evropskega parlamenta in Sveta glede pravil za posebni nadzor za nekatere kategorije živali in blaga, ukrepov, ki se 
sprejmejo po izvedbi takšnega nadzora, in nekaterih kategorij živali in blaga, ki so izvzete iz uradnega nadzora na 
mejnih kontrolnih točkah (5), je treba vključiti v Sporazum EGP.

(6) Delegirano uredbo Komisije (EU) 2019/2127 z dne 10. oktobra 2019 o spremembi Uredbe (EU) 2017/625 
Evropskega parlamenta in Sveta glede datuma uporabe nekaterih določb direktiv Sveta 91/496/EGS, 97/78/ES 
in 2000/29/ES (6) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(1) UL L 316, 6.12.2019, str. 6.
(2) UL L 317, 9.12.2019, str. 28.
(3) UL L 321, 12.12.2019, str. 64.
(4) UL L 321, 12.12.2019, str. 73.
(5) UL L 321, 12.12.2019, str. 104.
(6) UL L 321, 12.12.2019, str. 111.
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(7) Delegirana uredba (EU) 2019/2124 razveljavlja odločbi Komisije 2000/208/ES (7) in 2000/571/ES (8) ter Izvedbeni 
sklep Komisije 2011/215/EU, ki so vključeni v Sporazum EGP in jih je zato treba v okviru Sporazuma EGP 
razveljaviti.

(8) Delegirana uredba (EU) 2019/2126 razveljavlja Odločbo Komisije 94/641/ES (9), ki je vključena v Sporazum EGP in 
jo je zato treba v okviru Sporazuma EGP razveljaviti.

(9) Ta sklep se nanaša na zakonodajo, ki vsebuje določbe o zdravju rastlin. Zakonodaja v zvezi z zdravjem rastlin ne 
spada na področje uporabe Sporazuma EGP, zato se določbe v zvezi z zdravjem rastlin ne uporabljajo za države Efte.

(10) Ta sklep se nanaša na zakonodajo, ki vsebuje določbe o živih živalih, ki niso ribe in živali iz akvakulture. Določbe 
o živih živalih, ki niso ribe in živali iz akvakulture, se ne uporabljajo za Islandijo, kot je določeno v odstavku 2 
uvodnega dela poglavja I Priloge I k Sporazumu EGP.

(11) Ta sklep se nanaša na zakonodajo v zvezi z veterinarskimi zadevami, krmo in živili. Zakonodaja v zvezi 
z veterinarskimi zadevami, krmo in živili se ne uporablja za Lihtenštajn, dokler se zanj uporablja Sporazum med 
Evropsko skupnostjo in Švicarsko konfederacijo o trgovini s kmetijskimi proizvodi, kakor je določeno v sektorskih 
prilagoditvah Priloge I in v uvodu k poglavju XII Priloge II k Sporazumu EGP. Ta sklep se zato za Lihtenštajn ne 
uporablja.

(12) Prilogi I in II k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Priloga I k Sporazumu EGP se spremeni:

(1) v točki 11b (Uredba (EU) 2017/625 Evropskega parlamenta in Sveta) v delu 1.1 poglavja I ter točki 31q (Uredba (EU) 
2017/625 Evropskega parlamenta in Sveta) poglavja II se doda naslednja alinea:

„— 32019 R 2127: Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/2127 z dne 10. oktobra 2019 (UL L 321, 12.12.2019, 
str. 111).“;

(2) za točko 11bs (Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/2130) v delu 1.1 poglavja I se vstavijo naslednje točke:

„11bt. 32019 R 2074: Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/2074 z dne 23. septembra 2019 o dopolnitvi Uredbe 
(EU) 2017/625 Evropskega parlamenta in Sveta glede pravil o posebnem uradnem nadzoru pošiljk nekaterih 
živali in blaga, ki izvirajo iz Unije in se vanjo vrnejo, ker je tretja država zavrnila njihov vstop (UL L 316, 
6.12.2019, str. 6).

11bu. 32019 R 2090: Delegirana Uredba Komisije (EU) 2019/2090 z dne 19. junija 2019 o dopolnitvi Uredbe (EU) 
2017/625 Evropskega parlamenta in Sveta glede primerov suma ali ugotovljene neskladnosti s pravili Unije, ki 
veljajo za uporabo ali ostanke farmakološko aktivnih snovi, dovoljenih v zdravilih za uporabo v veterinarskih 
medicini ali kot krmni dodatki, ali s pravili Unije, ki veljajo za uporabo ali ostanke prepovedanih ali 
nedovoljenih farmakološko aktivnih snovi (UL L 317, 9.12.2019, str. 28).

(7) UL L 64, 11.3.2000, str. 20.
(8) UL L 240, 23.9.2000, str. 14.
(9) UL L 248, 23.9.1994, str. 26.
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11bv. 32019 R 2123: Delegirana Uredba Komisije (EU) 2019/2123 z dne 10. oktobra 2019 o dopolnitvi Uredbe (EU) 
2017/625 Evropskega parlamenta in Sveta glede pravil v zvezi s tem, v katerih primerih in pod katerimi pogoji 
se identifikacijski in fizični pregledi nekaterega blaga lahko izvajajo na kontrolnih točkah, dokumentacijski 
pregledi pa v oddaljenosti od mejnih kontrolnih točk (UL L 321, 12.12.2019, str. 64).

11bw. 32019 R 2124: Delegirana Uredba Komisije (EU) 2019/2124 z dne 10. oktobra 2019 o dopolnitvi Uredbe (EU) 
2017/625 Evropskega parlamenta in Sveta glede pravil o uradnem nadzoru pošiljk živali in blaga, ki so 
v tranzitu, se prenašajo ali nadalje prevažajo skozi Unijo, ter o spremembi uredb Komisije (ES) št. 798/2008, 
(ES) št. 1251/2008, (ES) št. 119/2009, (EU) št. 206/2010, (EU) št. 605/2010, (EU) št. 142/2011 in (EU) 
št. 28/2012, Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2016/759 ter Odločbe Komisije 2007/777/ES (UL L 321, 
12.12.2019, str. 73).

11bx. 32019 R 2126: Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/2126 z dne 10. oktobra 2019 o dopolnitvi Uredbe (EU) 
2017/625 Evropskega parlamenta in Sveta glede pravil za posebni nadzor za nekatere kategorije živali in blaga, 
ukrepov, ki se sprejmejo po izvedbi takšnega nadzora, in nekaterih kategorij živali in blaga, ki so izvzete iz 
uradnega nadzora na mejnih kontrolnih točkah (UL L 321, 12.12.2019, str. 104).“;

(3) v točki 86 (Uredba Komisije (ES) št. 1251/2008) v delu 4.2 in točki 9c (Uredba Komisije (EU) št. 142/2011) v delu 7.1 
poglavja I se doda naslednja alinea:

„— 32019 R 2124: Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/2124 z dne 10. oktobra 2019 (UL L 321, 12.12.2019, 
str. 73).“;

(4) za točko 31qs (Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/2130) poglavja II se vstavijo naslednje točke:

„31qt. 32019 R 2074: Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/2074 z dne 23. septembra 2019 o dopolnitvi Uredbe 
(EU) 2017/625 Evropskega parlamenta in Sveta glede pravil o posebnem uradnem nadzoru pošiljk nekaterih 
živali in blaga, ki izvirajo iz Unije in se vanjo vrnejo, ker je tretja država zavrnila njihov vstop (UL L 316, 
6.12.2019, str. 6).

31qu. 32019 R 2090: Delegirana Uredba Komisije (EU) 2019/2090 z dne 19. junija 2019 o dopolnitvi Uredbe (EU) 
2017/625 Evropskega parlamenta in Sveta glede primerov suma ali ugotovljene neskladnosti s pravili Unije, ki 
veljajo za uporabo ali ostanke farmakološko aktivnih snovi, dovoljenih v zdravilih za uporabo v veterinarskih 
medicini ali kot krmni dodatki, ali s pravili Unije, ki veljajo za uporabo ali ostanke prepovedanih ali 
nedovoljenih farmakološko aktivnih snovi (UL L 317, 9.12.2019, str. 28).

31qv. 32019 R 2123: Delegirana Uredba Komisije (EU) 2019/2123 z dne 10. oktobra 2019 o dopolnitvi Uredbe (EU) 
2017/625 Evropskega parlamenta in Sveta glede pravil v zvezi s tem, v katerih primerih in pod katerimi pogoji 
se identifikacijski in fizični pregledi nekaterega blaga lahko izvajajo na kontrolnih točkah, dokumentacijski 
pregledi pa v oddaljenosti od mejnih kontrolnih točk (UL L 321, 12.12.2019, str. 64).

31qw. 32019 R 2124: Delegirana Uredba Komisije (EU) 2019/2124 z dne 10. oktobra 2019 o dopolnitvi Uredbe (EU) 
2017/625 Evropskega parlamenta in Sveta glede pravil o uradnem nadzoru pošiljk živali in blaga, ki so 
v tranzitu, se prenašajo ali nadalje prevažajo skozi Unijo, ter o spremembi uredb Komisije (ES) št. 798/2008, 
(ES) št. 1251/2008, (ES) št. 119/2009, (EU) št. 206/2010, (EU) št. 605/2010, (EU) št. 142/2011 in (EU) 
št. 28/2012, Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2016/759 ter Odločbe Komisije 2007/777/ES (UL L 321, 
12.12.2019, str. 73).

31qx. 32019 R 2126: Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/2126 z dne 10. oktobra 2019 o dopolnitvi Uredbe (EU) 
2017/625 Evropskega parlamenta in Sveta glede pravil za posebni nadzor za nekatere kategorije živali in blaga, 
ukrepov, ki se sprejmejo po izvedbi takšnega nadzora, in nekaterih kategorij živali in blaga, ki so izvzete iz 
uradnega nadzora na mejnih kontrolnih točkah (UL L 321, 12.12.2019, str. 104).“;
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(5) besedilo točke 29 (Odločba Komisije 94/641/ES), točke 88 (Odločba Komisije 2000/208/ES), točke 106 (Odločba 
Komisije 2000/571/ES) in točke 148 (Izvedbeni sklep Komisije 2011/215/EU) v delu 1.2 poglavja I se črta.

Člen 2

Za točko 164s (Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/2130) poglavja XII Priloge II k Sporazumu EGP se vstavijo naslednje 
točke:

„164t. 32019 R 2074: Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/2074 z dne 23. septembra 2019 o dopolnitvi Uredbe (EU) 
2017/625 Evropskega parlamenta in Sveta glede pravil o posebnem uradnem nadzoru pošiljk nekaterih živali in 
blaga, ki izvirajo iz Unije in se vanjo vrnejo, ker je tretja država zavrnila njihov vstop (UL L 316, 6.12.2019, str. 6).

164u. 32019 R 2090: Delegirana Uredba Komisije (EU) 2019/2090 z dne 19. junija 2019 o dopolnitvi Uredbe (EU) 
2017/625 Evropskega parlamenta in Sveta glede primerov suma ali ugotovljene neskladnosti s pravili Unije, ki 
veljajo za uporabo ali ostanke farmakološko aktivnih snovi, dovoljenih v zdravilih za uporabo v veterinarskih 
medicini ali kot krmni dodatki, ali s pravili Unije, ki veljajo za uporabo ali ostanke prepovedanih ali nedovoljenih 
farmakološko aktivnih snovi (UL L 317, 9.12.2019, str. 28).

164v. 32019 R 2123: Delegirana Uredba Komisije (EU) 2019/2123 z dne 10. oktobra 2019 o dopolnitvi Uredbe (EU) 
2017/625 Evropskega parlamenta in Sveta glede pravil v zvezi s tem, v katerih primerih in pod katerimi pogoji se 
identifikacijski in fizični pregledi nekaterega blaga lahko izvajajo na kontrolnih točkah, dokumentacijski pregledi 
pa v oddaljenosti od mejnih kontrolnih točk (UL L 321, 12.12.2019, str. 64).

164w. 32019 R 2124: Delegirana Uredba Komisije (EU) 2019/2124 z dne 10. oktobra 2019 o dopolnitvi Uredbe (EU) 
2017/625 Evropskega parlamenta in Sveta glede pravil o uradnem nadzoru pošiljk živali in blaga, ki so v tranzitu, 
se prenašajo ali nadalje prevažajo skozi Unijo, ter o spremembi uredb Komisije (ES) št. 798/2008, (ES) 
št. 1251/2008, (ES) št. 119/2009, (EU) št. 206/2010, (EU) št. 605/2010, (EU) št. 142/2011 in (EU) št. 28/2012, 
Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2016/759 ter Odločbe Komisije 2007/777/ES (UL L 321, 12.12.2019, str. 73).

164x. 32019 R 2126: Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/2126 z dne 10. oktobra 2019 o dopolnitvi Uredbe (EU) 
2017/625 Evropskega parlamenta in Sveta glede pravil za posebni nadzor za nekatere kategorije živali in blaga, 
ukrepov, ki se sprejmejo po izvedbi takšnega nadzora, in nekaterih kategorij živali in blaga, ki so izvzete iz 
uradnega nadzora na mejnih kontrolnih točkah (UL L 321, 12.12.2019, str. 104).“.

Člen 3

Besedila delegiranih uredb (EU) 2019/2074, (EU) 2019/2090, (EU) 2019/2123, (EU) 2019/2124, (EU) 2019/2126 in (EU) 
2019/2127 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavijo v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije, so 
verodostojna.

Člen 4

Ta sklep začne veljati 8. februarja 2020 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP *, ali na dan začetka veljavnosti Sklepa Skupnega odbora EGP št. 210/2019 z dne 27. septembra 2019 (10), 
pri čemer se upošteva poznejši datum.

* Navedena ni nobena ustavna zahteva.
(10) UL L 4, 5.1.2023, str. 11.
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Člen 5

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 7. februarja 2020

Za Skupni odbor EGP
predsednica

Clara GANSLANDT
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 7/2020 [2023/285] 

je bil umaknjen, zato sklepa s to številko ni.
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 8/2020 

z dne 7. februarja 2020

o spremembi Priloge II (Tehnični predpisi, standardi, preskušanje in certificiranje) k Sporazumu EGP 
[2023/286] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Delegirano uredbo Komisije (EU) 2019/1819 z dne 8. avgusta 2019 o spremembi Uredbe (EU) št. 528/2012 
Evropskega parlamenta in Sveta za vključitev kisa kot aktivne snovi v Prilogo I k Uredbi (1) je treba vključiti 
v Sporazum EGP.

(2) Delegirano uredbo Komisije (EU) 2019/1820 z dne 8. avgusta 2019 o spremembi Uredbe (EU) št. 528/2012 
Evropskega parlamenta in Sveta za vključitev Saccharomyces cerevisiae kot aktivne snovi v Prilogo I k Uredbi (2) je 
treba vključiti v Sporazum EGP.

(3) Delegirano uredbo Komisije (EU) 2019/1821 z dne 8. avgusta 2019 o spremembi Uredbe (EU) št. 528/2012 
Evropskega parlamenta in Sveta za vključitev jajc v prahu kot aktivne snovi v Prilogo I k Uredbi (3) je treba vključiti 
v Sporazum EGP.

(4) Delegirano uredbo Komisije (EU) 2019/1822 z dne 8. avgusta 2019 o spremembi Uredbe (EU) št. 528/2012 
Evropskega parlamenta in Sveta za vključitev medu kot aktivne snovi v Prilogo I k Uredbi (4) je treba vključiti 
v Sporazum EGP.

(5) Delegirano uredbo Komisije (EU) 2019/1823 z dne 8. avgusta 2019 o spremembi Uredbe (EU) št. 528/2012 
Evropskega parlamenta in Sveta za vključitev D-fruktoze kot aktivne snovi v Prilogo I k Uredbi (5) je treba vključiti 
v Sporazum EGP.

(6) Delegirano uredbo Komisije (EU) 2019/1824 z dne 8. avgusta 2019 o spremembi Uredbe (EU) št. 528/2012 
Evropskega parlamenta in Sveta za vključitev sira kot aktivne snovi v Prilogo I k Uredbi (6) je treba vključiti 
v Sporazum EGP.

(7) Delegirano uredbo Komisije (EU) 2019/1825 z dne 8. avgusta 2019 o spremembi Uredbe (EU) št. 528/2012 
Evropskega parlamenta in Sveta za vključitev zgoščenega jabolčnega soka kot aktivne snovi v Prilogo I k Uredbi (7)
je treba vključiti v Sporazum EGP.

(8) Prilogo II k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

V točki 12n (Uredba (EU) št. 528/2012 Evropskega parlamenta in Sveta) poglavja XV Priloge II k Sporazumu EGP se dodajo 
naslednje alinee:

„— 32019 R 1819: Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/1819 z dne 8. avgusta 2019 (UL L 279, 31.10.2019, str. 1),

(1) UL L 279, 31.10.2019, str. 1.
(2) UL L 279, 31.10.2019, str. 4.
(3) UL L 279, 31.10.2019, str. 7.
(4) UL L 279, 31.10.2019, str. 10.
(5) UL L 279, 31.10.2019, str. 13.
(6) UL L 279, 31.10.2019, str. 16.
(7) UL L 279, 31.10.2019, str. 19.
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— 32019 R 1820: Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/1820 z dne 8. avgusta 2019 (UL L 279, 31.10.2019, str. 4),

— 32019 R 1821: Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/1821 z dne 8. avgusta 2019 (UL L 279, 31.10.2019, str. 7),

— 32019 R 1822: Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/1822 z dne 8. avgusta 2019 (UL L 279, 31.10.2019, str. 10),

— 32019 R 1823: Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/1823 z dne 8. avgusta 2019 (UL L 279, 31.10.2019, str. 13),

— 32019 R 1824: Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/1824 z dne 8. avgusta 2019 (UL L 279, 31.10.2019, str. 16),

— 32019 R 1825: Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/1825 z dne 8. avgusta 2019 (UL L 279, 31.10.2019, 
str. 19).“.

Člen 2

Besedila delegiranih uredb (EU) 2019/1819, (EU) 2019/1820, (EU) 2019/1821, (EU) 2019/1822, (EU) 2019/1823, (EU) 
2019/1824 in (EU) 2019/1825 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavijo v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske 
unije, so verodostojna.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 8. februarja 2020 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 7. februarja 2020

Za Skupni odbor EGP
predsednica

Clara GANSLANDT

* Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 9/2020 

z dne 7. februarja 2020

o spremembi Priloge II (Tehnični predpisi, standardi, preskušanje in certificiranje) k Sporazumu EGP 
[2023/287] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Delegirano direktivo Komisije (EU) 2019/1845 z dne 8. avgusta 2019 o spremembi Priloge III k Direktivi 
2011/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta glede izjeme pri uporabi bis(2-etilheksil)ftalata (DEHP) v nekaterih 
gumijastih sestavnih delih, ki se uporabljajo v sistemih motorja, zaradi prilagoditve znanstvenemu in tehničnemu 
napredku (1) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Delegirano direktivo Komisije (EU) 2019/1846 z dne 8. avgusta 2019 o spremembi Priloge III k Direktivi 
2011/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta glede izjeme za svinec v spajkah, ki se uporabljajo v nekaterih 
motorjih z notranjim zgorevanjem, zaradi prilagoditve znanstvenemu in tehničnemu napredku (2) je treba vključiti 
v Sporazum EGP.

(3) Prilogo II k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

V točki 12q (Direktiva 2011/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta) poglavja XV Priloge II k Sporazumu EGP se dodata 
naslednji alinei:

„— 32019 L 1845: Delegirana direktiva Komisije (EU) 2019/1845 z dne 8. avgusta 2019 (UL L 283, 5.11.2019, str. 38),

— 32019 L 1846: Delegirana direktiva Komisije (EU) 2019/1846 z dne 8. avgusta 2019 (UL L 283, 5.11.2019, 
str. 41).“.

Člen 2

Besedili delegiranih direktiv (EU) 2019/1845 in (EU) 2019/1846 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavita 
v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije, sta verodostojni.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 8. februarja 2020 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

(1) UL L 283, 5.11.2019, str. 38.
(2) UL L 283, 5.11.2019, str. 41.
* Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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V Bruslju, 7. februarja 2020

Za Skupni odbor EGP
predsednica

Clara GANSLANDT
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 10/2020 

z dne 7. februarja 2020

o spremembi Priloge II (Tehnični predpisi, standardi, preskušanje in certificiranje) k Sporazumu EGP 
[2023/288] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Uredbo Komisije (EU) 2019/1390 z dne 31. julija 2019 o spremembi Priloge k Uredbi (ES) št. 440/2008 o določitvi 
testnih metod v skladu z Uredbo (ES) št. 1907/2006 Evropskega parlamenta in Sveta o registraciji, evalvaciji, 
avtorizaciji in omejevanju kemikalij (REACH) zaradi njene prilagoditve tehničnemu napredku (1) je treba vključiti 
v Sporazum EGP.

(2) Prilogo II k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

V točki 12zza (Uredba Komisije (ES) št. 440/2008) poglavja XV Priloge II k Sporazumu EGP se doda naslednja alinea:

„— 32019 R 1390: Uredba Komisije (EU) 2019/1390 z dne 31. julija 2019 (UL L 247, 26.9.2019, str. 1).“.

Člen 2

Besedilo Uredbe (EU) 2019/1390 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske 
unije, je verodostojno.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 8. februarja 2020 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 7. februarja 2020

Za Skupni odbor EGP
predsednica

Clara GANSLANDT

(1) UL L 247, 26.9.2019, str. 1.
* Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 11/2020 

z dne 7. februarja 2020

o spremembi Priloge II (Tehnični predpisi, standardi, preskušanje in certificiranje) k Sporazumu EGP 
[2023/289] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2019/1692 z dne 9. oktobra 2019 o uporabi nekaterih določb o registraciji in 
souporabi podatkov iz Uredbe (ES) št. 1907/2006 Evropskega parlamenta in Sveta po izteku končnega roka za 
registracijo snovi v postopnem uvajanju (1) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Prilogo II k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Za točko 12zzzzzzb (Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2019/1331) poglavja XV Priloge II k Sporazumu EGP se vstavi 
naslednja točka:

„12zzzzzzc. 32019 R 1692: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/1692 z dne 9. oktobra 2019 o uporabi nekaterih 
določb o registraciji in souporabi podatkov iz Uredbe (ES) št. 1907/2006 Evropskega parlamenta in Sveta po 
izteku končnega roka za registracijo snovi v postopnem uvajanju (UL L 259, 10.10.2019, str. 12).“.

Člen 2

Besedilo Izvedbene uredbe (EU) 2019/1692 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu 
listu Evropske unije, je verodostojno.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 8. februarja 2020 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

(1) UL L 259, 10.10.2019, str. 12.
* Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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V Bruslju, 7. februarja 2020

Za Skupni odbor EGP
predsednica

Clara GANSLANDT
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 12/2020 

z dne 7. februarja 2020

o spremembi Priloge II (Tehnični predpisi, standardi, preskušanje in certificiranje) k Sporazumu EGP 
[2023/290] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Uredbo Komisije (EU) 2019/1257 z dne 23. julija 2019 o popravku bolgarske jezikovne različice Uredbe (ES) 
št. 1223/2009 Evropskega parlamenta in Sveta o kozmetičnih izdelkih (1) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Prilogo II k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

V točki 1a (Uredba (ES) št. 1223/2009 Evropskega parlamenta in Sveta) poglavja XVI Priloge II k Sporazumu EGP se doda 
naslednja alinea:

„— 32019 R 1257: Uredba Komisije (EU) 2019/1257 z dne 23. julija 2019 (UL L 196, 24.7.2019, str. 5).“.

Člen 2

Besedilo Uredbe (EU) 2019/1257 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske 
unije, je verodostojno.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 8. februarja 2020 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 7. februarja 2020

Za Skupni odbor EGP
predsednica

Clara GANSLANDT

(1) UL L 196, 24.7.2019, str. 5.
* Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 13/2020 

z dne 7. februarja 2020

o spremembi Priloge II (Tehnični predpisi, standardi, preskušanje in certificiranje) k Sporazumu EGP 
[2023/291] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Uredbo Komisije (EU) 2019/1857 z dne 6. novembra 2019 o spremembi Priloge VI k Uredbi (ES) št. 1223/2009 
Evropskega parlamenta in Sveta o kozmetičnih izdelkih (1) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Uredbo Komisije (EU) 2019/1858 z dne 6. novembra 2019 o spremembi Priloge V k Uredbi (ES) št. 1223/2009 
Evropskega parlamenta in Sveta o kozmetičnih izdelkih (2) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(3) Prilogo II k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

V točki 1a (Uredba (ES) št. 1223/2009 Evropskega parlamenta in Sveta) poglavja XVI Priloge II k Sporazumu EGP se dodata 
naslednji alinei:

„— 32019 R 1857: Uredba Komisije (EU) 2019/1857 z dne 6. novembra 2019 (UL L 286, 7.11.2019, str. 3),

— 32019 R 1858: Uredba Komisije (EU) 2019/1858 z dne 6. novembra 2019 (UL L 286, 7.11.2019, str. 7).“.

Člen 2

Besedili uredb (EU) 2019/1857 in (EU) 2019/1858 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavita v Dopolnilu EGP 
k Uradnemu listu Evropske unije, sta verodostojni.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 8. februarja 2020 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

(1) UL L 286, 7.11.2019, str. 3.
(2) UL L 286, 7.11.2019, str. 7.
* Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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V Bruslju, 7. februarja 2020

Za Skupni odbor EGP
predsednica

Clara GANSLANDT
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 14/2020 

z dne 7. februarja 2020

o spremembi Priloge II (Tehnični predpisi, standardi, preskušanje in certificiranje) k Sporazumu EGP 
[2023/292] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Priporočilo Komisije (EU) 2018/2050 z dne 19. decembra 2018 o uskladitvi področja uporabe in pogojev za splošna 
dovoljenja za prenos za namene prikaza in ocene iz točke (c) člena 5(2) Direktive 2009/43/ES Evropskega 
parlamenta in Sveta (1) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Priporočilo Komisije (EU) 2018/2051 z dne 19. decembra 2018 o uskladitvi področja uporabe in pogojev za splošna 
dovoljenja za prenos za namene popravila in vzdrževanja iz točke (d) člena 5(2) Direktive 2009/43/ES Evropskega 
parlamenta in Sveta (2) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(3) Priporočilo Komisije (EU) 2018/2052 z dne 19. decembra 2018 o uskladitvi področja uporabe in pogojev v zvezi 
s splošnimi dovoljenji za namene razstave iz točke (c) člena 5(2) Direktive 2009/43/ES Evropskega parlamenta in 
Sveta (3) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(4) Prilogo II k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Za točko 17 (Priporočilo Komisije (EU) 2016/2124) poglavja XIX Priloge II k Sporazumu EGP se vstavijo naslednje točke:

„18. 32018 H 2050: Priporočilo Komisije (EU) 2018/2050 z dne 19. decembra 2018 o uskladitvi področja uporabe in 
pogojev za splošna dovoljenja za prenos za namene prikaza in ocene iz točke (c) člena 5(2) Direktive 2009/43/ES 
Evropskega parlamenta in Sveta (UL L 327, 21.12.2018, str. 89).

19. 32018 H 2051: Priporočilo Komisije (EU) 2018/2051 z dne 19. decembra 2018 o uskladitvi področja uporabe in 
pogojev za splošna dovoljenja za prenos za namene popravila in vzdrževanja iz točke (d) člena 5(2) Direktive 
2009/43/ES Evropskega parlamenta in Sveta (UL L 327, 21.12.2018, str. 94).

20. 32018 H 2052: Priporočilo Komisije (EU) 2018/2052 z dne 19. decembra 2018 o uskladitvi področja uporabe in 
pogojev v zvezi s splošnimi dovoljenji za namene razstave iz točke (c) člena 5(2) Direktive 2009/43/ES Evropskega 
parlamenta in Sveta (UL L 327, 21.12.2018, str. 98).“.

Člen 2

Besedila priporočil (EU) 2018/2050, (EU) 2018/2051 in (EU) 2018/2052 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavijo 
v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije, so verodostojna.

(1) UL L 327, 21.12.2018, str. 89.
(2) UL L 327, 21.12.2018, str. 94.
(3) UL L 327, 21.12.2018, str. 98.
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Člen 3

Ta sklep začne veljati 8. februarja 2020 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 7. februarja 2020

Za Skupni odbor EGP
predsednica

Clara GANSLANDT

* Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 15/2020 

z dne 7. februarja 2020

o spremembi Priloge IX (Finančne storitve) k Sporazumu EGP [2023/293] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2019/1902 z dne 7. novembra 2019 o določitvi tehničnih informacij za izračun 
zavarovalno-tehničnih rezervacij in osnovnih lastnih sredstev za poročanje z referenčnimi datumi od 30. septembra 
2019 do 30. decembra 2019 v skladu z Direktivo 2009/138/ES Evropskega parlamenta in Sveta o začetku 
opravljanja in opravljanju dejavnosti zavarovanja in pozavarovanja (1) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Prilogo IX k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Za točko 1zi (Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/1285) Priloge IX k Sporazumu EGP se vstavi naslednja točka:

„1zj. 32019 R 1902: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/1902 z dne 7. novembra 2019 o določitvi tehničnih 
informacij za izračun zavarovalno-tehničnih rezervacij in osnovnih lastnih sredstev za poročanje z referenčnimi 
datumi od 30. septembra 2019 do 30. decembra 2019 v skladu z Direktivo 2009/138/ES Evropskega parlamenta in 
Sveta o začetku opravljanja in opravljanju dejavnosti zavarovanja in pozavarovanja (UL L 293, 14.11.2019, str. 5).“.

Člen 2

Besedilo Izvedbene uredbe (EU) 2019/1902 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu 
listu Evropske unije, je verodostojno.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 8. februarja 2020 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

(1) UL L 293, 14.11.2019, str. 5.
* Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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V Bruslju, 7. februarja 2020

Za Skupni odbor EGP
predsednica

Clara GANSLANDT
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 16/2020 

z dne 7. februarja 2020

o spremembi Priloge IX (Finančne storitve) k Sporazumu EGP [2023/294] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Uredbo (EU) 2019/630 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17. aprila 2019 o spremembi Uredbe (EU) 
št. 575/2013 glede minimalnega kritja izgub za nedonosne izpostavljenosti (1) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Prilogo IX k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Točka 14a (Uredba (EU) št. 575/2013 Evropskega parlamenta in Sveta) Priloge IX k Sporazumu EGP se spremeni:

1. doda se naslednja alinea:

„— 32019 R 0630: Uredba (EU) 2019/630 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17. aprila 2019 (UL L 111, 
25.4.2019, str. 4).“;

2. prilagoditev (l) se preštevilči v prilagoditev (m);

3. za prilagoditvijo (k) se vstavi naslednja prilagoditev:

„(l) v členu 469a se, kar zadeva države Efte, besedilo ‚26. aprilom 2019‘ nadomesti z besedilom ‚datumom začetka 
veljavnosti Sklepa Skupnega odbora EGP št. 16/2020 z dne 7. februarja 2020‘.“.

Člen 2

Besedilo Uredbe (EU) 2019/630 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske 
unije, je verodostojno.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 8. februarja 2020 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

(1) UL L 111, 25.4.2019, str. 4.
* Navedene so ustavne zahteve.
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V Bruslju, 7. februarja 2020

Za Skupni odbor EGP
predsednica

Clara GANSLANDT
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 17/2020 

z dne 7. februarja 2020

o spremembi Priloge IX (Finančne storitve) k Sporazumu EGP [2023/295] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2019/439 z dne 15. februarja 2019 o spremembi Izvedbene uredbe (EU) 
2016/2070 v zvezi z referenčnimi portfelji ter predlogami in navodili za poročanje, ki se v Uniji uporabljajo za 
poročanje iz člena 78(2) Direktive 2013/36/EU Evropskega parlamenta in Sveta (1), je treba vključiti v Sporazum 
EGP.

(2) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2019/912 z dne 28. maja 2019 o spremembi Izvedbene uredbe (EU) št. 650/2014 
o določitvi izvedbenih tehničnih standardov glede oblike, strukture, seznama vsebine in datuma letne objave 
informacij, ki jih morajo razkriti pristojni organi v skladu z Direktivo 2013/36/EU Evropskega parlamenta in 
Sveta (2), je treba vključiti v Sporazum EGP.

(3) Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2019/536 z dne 29. marca 2019 o spremembi Izvedbenega sklepa 2014/908/EU 
glede seznamov tretjih držav in ozemelj, za katere velja, da so njihove nadzorniške in regulativne zahteve 
enakovredne za namene obravnave izpostavljenosti v skladu z Uredbo (EU) št. 575/2013 Evropskega parlamenta in 
Sveta (3), je treba vključiti v Sporazum EGP.

(4) Prilogo IX k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Priloga IX k Sporazumu EGP se spremeni:

1. v točki 14at (Izvedbeni sklep Komisije 2014/908/EU) se doda naslednja alinea:

„— 32019 D 0536: Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2019/536 z dne 29. marca 2019 (UL L 92, 1.4.2019, str. 3).“;

2. v točki 14j (Izvedbena uredba Komisije (EU) št. 650/2014) se doda naslednje:

„, kakor jo spreminja:

— 32019 R 0912: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/912 z dne 28. maja 2019 (UL L 146, 5.6.2019, str. 3).“;

3. v točki 14m (Izvedbena uredba Komisije (EU) 2016/2070) se doda naslednja alinea:

„— 32019 R 0439: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/439 z dne 15. februarja 2019 (UL L 90, 29.3.2019, 
str. 1).“.

(1) UL L 90, 29.3.2019, str. 1.
(2) UL L 146, 5.6.2019, str. 3.
(3) UL L 92, 1.4.2019, str. 3.
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Člen 2

Besedila izvedbenih uredb (EU) 2019/439 in (EU) 2019/912 ter Izvedbenega sklepa (EU) 2019/536 v islandskem in 
norveškem jeziku, ki se objavijo v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije, so verodostojna.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 8. februarja 2020 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 7. februarja 2020

Za Skupni odbor EGP
predsednica

Clara GANSLANDT

* Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 18/2020 

z dne 7. februarja 2020

o spremembi Priloge IX (Finančne storitve) k Sporazumu EGP [2023/296] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2019/684 z dne 25. aprila 2019 o priznavanju pravnih, nadzornih in izvršilnih 
ureditev Japonske za transakcije z izvedenimi finančnimi instrumenti, ki jih nadzoruje japonska agencija za 
finančne storitve, kot enakovrednih zahtevam glede vrednotenja, reševanja sporov in kritja iz člena 11 Uredbe (EU) 
št. 648/2012 Evropskega parlamenta in Sveta o izvedenih finančnih instrumentih OTC, centralnih nasprotnih 
strankah in repozitorijih sklenjenih poslov (1) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Prilogo IX k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Za točko 31bcaw (Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2018/2031) Priloge IX k Sporazumu EGP se vstavi naslednja točka:

„31bcax. 32019 D 0684: Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2019/684 z dne 25. aprila 2019 o priznavanju pravnih, 
nadzornih in izvršilnih ureditev Japonske za transakcije z izvedenimi finančnimi instrumenti, ki jih nadzoruje 
japonska agencija za finančne storitve, kot enakovrednih zahtevam glede vrednotenja, reševanja sporov in kritja 
iz člena 11 Uredbe (EU) št. 648/2012 Evropskega parlamenta in Sveta o izvedenih finančnih instrumentih OTC, 
centralnih nasprotnih strankah in repozitorijih sklenjenih poslov (UL L 115, 2.5.2019, str. 11).“.

Člen 2

Besedilo Izvedbenega sklepa (EU) 2019/684 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu 
listu Evropske unije, je verodostojno.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 8. februarja 2020 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

(1) UL L 115, 2.5.2019, str. 11.
* Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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V Bruslju, 7. februarja 2020

Za Skupni odbor EGP
predsednica

Clara GANSLANDT
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 19/2020 

z dne 7. februarja 2020

o spremembi Priloge IX (Finančne storitve) k Sporazumu EGP [2023/297] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Uredbo (EU) 2015/760 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 29. aprila 2015 o evropskih dolgoročnih investicijskih 
skladih (1) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Delegirano uredbo Komisije (EU) 2018/480 z dne 4. decembra 2017 o dopolnitvi Uredbe (EU) 2015/760 
Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi z regulativnimi tehničnimi standardi o izvedenih finančnih instrumentih, ki 
se uporabljajo izključno za namene zavarovanja, dovolj dolgo življenjsko dobo evropskih dolgoročnih investicijskih 
skladov, merili za oceno trga za potencialne kupce in vrednotenje sredstev, ki bodo odprodana, ter vrstami in 
značilnostmi sistemov, ki so na voljo malim vlagateljem (2), je treba vključiti v Sporazum EGP.

(3) Prilogo IX k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Za točko 31bfh (Delegirana uredba Komisije (EU) 2018/1229) Priloge IX k Sporazumu EGP se vstavita naslednji točki:

„31bgc. 32015 R 0760: Uredba (EU) 2015/760 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 29. aprila 2015 o evropskih 
dolgoročnih investicijskih skladih (UL L 123, 19.5.2015, str. 98).

Za namene tega sporazuma se določbe Uredbe uporabljajo z naslednjima prilagoditvama:

(a) ne glede na določbe Protokola 1 k temu sporazumu se izraza ‚država(-e) članica(-e)‘ in ‚pristojni organi‘, če 
v tem sporazumu ni drugače določeno, razumeta tako, da poleg svojega pomena v Uredbi vključujeta tudi 
države Efte oziroma njihove pristojne organe;

(b) v členu 35(3) in (4) se za besedo ‚ESMA‘ vstavi besedilo ‚ali Nadzorni organ Efte, odvisno od primera,‘.

31bgca. 32018 R 0480: Delegirana uredba Komisije (EU) 2018/480 z dne 4. decembra 2017 o dopolnitvi Uredbe (EU) 
2015/760 Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi z regulativnimi tehničnimi standardi o izvedenih finančnih 
instrumentih, ki se uporabljajo izključno za namene zavarovanja, dovolj dolgo življenjsko dobo evropskih 
dolgoročnih investicijskih skladov, merili za oceno trga za potencialne kupce in vrednotenje sredstev, ki bodo 
odprodana, ter vrstami in značilnostmi sistemov, ki so na voljo malim vlagateljem (UL L 81, 23.3.2018, str. 1).

Za namene tega sporazuma se določbe Delegirane uredbe uporabljajo z naslednjo prilagoditvijo:

v členu 6(2) se, kar zadeva države Efte, besedilo ‚1. maja 2019‘ glasi ‚datuma, ki je eno leto po datumu začetka 
veljavnosti Sklepa Skupnega odbora EGP št. 19/2020 z dne 7. februarja 2020‘.“.

(1) UL L 123, 19.5.2015, str. 98.
(2) UL L 81, 23.3.2018, str. 1.
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Člen 2

Besedili Uredbe (EU) 2015/760 in Delegirane uredbe (EU) 2018/480 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavita 
v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije, sta verodostojni.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 8. februarja 2020 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 7. februarja 2020

Za Skupni odbor EGP
predsednica

Clara GANSLANDT

* Navedene so ustavne zahteve.
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 20/2020 

z dne 7. februarja 2020

o spremembi Priloge IX (Finančne storitve) k Sporazumu EGP [2023/298] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Uredbo (EU) 2019/2089 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. novembra 2019 o spremembi Uredbe (EU) 
2016/1011 glede referenčnih vrednosti EU za podnebni prehod, referenčnih vrednosti EU, usklajenih s Pariškim 
sporazumom, in s trajnostnostjo povezanih razkritij za referenčne vrednosti (1) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Prilogo IX k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

V točki 31l (Uredba (EU) 2016/1011 Evropskega parlamenta in Sveta) Priloge IX k Sporazumu EGP se doda naslednje:

„, kakor jo spreminja:

— 32019 R 2089: Uredba (EU) 2019/2089 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. novembra 2019 (UL L 317, 
9.12.2019, str. 17).“.

Člen 2

Besedilo Uredbe (EU) 2019/2089 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske 
unije, je verodostojno.

Člen 3

Ta sklep začne veljati dan po predložitvi zadnjega uradnega obvestila v skladu s členom 103(1) Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 7. februarja 2020

Za Skupni odbor EGP
predsednica

Clara GANSLANDT

(1) UL L 317, 9.12.2019, str. 17.
* Navedene so ustavne zahteve.
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 21/2020 

z dne 7. februarja 2020

o spremembi Priloge IX (Finančne storitve) k Sporazumu EGP [2023/299] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2019/1274 z dne 29. julija 2019 o enakovrednosti pravnega in nadzornega okvira, ki 
se uporablja za referenčne vrednosti v Avstraliji, v skladu z Uredbo (EU) 2016/1011 Evropskega parlamenta in 
Sveta (1) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2019/1275 z dne 29. julija 2019 o enakovrednosti pravnega in nadzornega okvira, ki 
se uporablja za referenčne vrednosti v Singapurju, v skladu z Uredbo (EU) 2016/1011 Evropskega parlamenta in 
Sveta (2) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(3) Prilogo IX k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Za točko 31lq (Delegirana uredba Komisije (EU) 2018/1646) Priloge IX k Sporazumu EGP se vstavita naslednji točki:

„31lra. 32019 D 1274: Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2019/1274 z dne 29. julija 2019 o enakovrednosti pravnega in 
nadzornega okvira, ki se uporablja za referenčne vrednosti v Avstraliji, v skladu z Uredbo (EU) 2016/1011 
Evropskega parlamenta in Sveta (UL L 201, 30.7.2019, str. 9).

31lrb. 32019 D 1275: Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2019/1275 z dne 29. julija 2019 o enakovrednosti pravnega in 
nadzornega okvira, ki se uporablja za referenčne vrednosti v Singapurju, v skladu z Uredbo (EU) 2016/1011 
Evropskega parlamenta in Sveta (UL L 201, 30.7.2019, str. 13).“.

Člen 2

Besedili izvedbenih sklepov (EU) 2019/1274 in (EU) 2019/1275 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavita 
v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije, sta verodostojni.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 8. februarja 2020 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

(1) UL L 201, 30.7.2019, str. 9.
(2) UL L 201, 30.7.2019, str. 13.
* Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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V Bruslju, 7. februarja 2020

Za Skupni odbor EGP
predsednica

Clara GANSLANDT
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 22/2020 

z dne 7. februarja 2020

o spremembi Priloge IX (Finančne storitve) k Sporazumu EGP [2023/300] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Uredbo (EU) 2017/1131 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 14. junija 2017 o skladih denarnega trga (1) je treba 
vključiti v Sporazum EGP.

(2) Delegirano uredbo Komisije (EU) 2018/990 z dne 10. aprila 2018 o spremembi in dopolnitvi Uredbe (EU) 
2017/1131 Evropskega parlamenta in Sveta glede enostavnih, preglednih in standardiziranih listinjenj (STS), 
komercialnih zapisov s premoženjskim kritjem (ABCP), zahtev glede sredstev, prejetih v okviru pogodb o začasnem 
odkupu, ter metodologij ocenjevanja kreditne kakovosti (2) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(3) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2018/708 z dne 17. aprila 2018 o določitvi izvedbenih tehničnih standardov 
v zvezi s predlogo, ki jo morajo uporabiti upravitelji skladov denarnega trga, ko poročajo pristojnim organom, kot 
je določeno v členu 37 Uredbe (EU) 2017/1131 Evropskega parlamenta in Sveta (3), je treba vključiti v Sporazum 
EGP.

(4) Prilogo IX k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Za točko 31lrb (Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2019/1275) Priloge IX k Sporazumu EGP se vstavi naslednje:

„31m. 32017 R 1131: Uredba (EU) 2017/1131 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 14. junija 2017 o skladih 
denarnega trga (UL L 169, 30.6.2017, str. 8), kakor jo spreminja:

— 32018 R 0990: Delegirana uredba Komisije (EU) 2018/990 z dne 10. aprila 2018 (UL L 177, 13.7.2018, 
str. 1).

Za namene tega sporazuma se določbe Uredbe uporabljajo z naslednjimi prilagoditvami:

(a) ne glede na določbe Protokola 1 k temu sporazumu se izraza ‚država(-e) članica(-e)‘ in ‚pristojni organi‘, če 
v tem sporazumu ni drugače določeno, razumeta tako, da poleg svojega pomena v Uredbi vključujeta tudi 
države Efte oziroma njihove pristojne organe;

(b) v členu 12(c) se besedilo ‚prava Unije‘ nadomesti z besedilom ‚določb Sporazuma EGP‘;

(c) v členu 43(2) in prvem stavku člena 43(3) se za besedo ‚ESMA‘ vstavi besedilo ‚ali Nadzorni organ Efte, odvisno 
od primera,‘;

(d) v členu 44(1) se besedilo ‚do 21. januarja 2019‘ glasi ‚v šestih mesecih od datuma začetka veljavnosti Sklepa 
Skupnega odbora EGP št. 22/2020 z dne 7. februarja 2020‘.

(1) UL L 169, 30.6.2017, str. 8.
(2) UL L 177, 13.7.2018, str. 1.
(3) UL L 119, 15.5.2018, str. 5.
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31ma. 32018 R 0708: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2018/708 z dne 17. aprila 2018 o določitvi izvedbenih tehničnih 
standardov v zvezi s predlogo, ki jo morajo uporabiti upravitelji skladov denarnega trga, ko poročajo pristojnim 
organom, kot je določeno v členu 37 Uredbe (EU) 2017/1131 Evropskega parlamenta in Sveta (UL L 119, 
15.5.2018, str. 5).

31mb. 32018 R 0990: Delegirana uredba Komisije (EU) 2018/990 z dne 10. aprila 2018 o spremembi in dopolnitvi 
Uredbe (EU) 2017/1131 Evropskega parlamenta in Sveta glede enostavnih, preglednih in standardiziranih listinjenj 
(STS), komercialnih zapisov s premoženjskim kritjem (ABCP), zahtev glede sredstev, prejetih v okviru pogodb 
o začasnem odkupu, ter metodologij ocenjevanja kreditne kakovosti (UL L 177, 13.7.2018, str. 1).“.

Člen 2

Besedila Uredbe (EU) 2017/1131, Delegirane uredbe (EU) 2018/990 in Izvedbene uredbe (EU) 2018/708 v islandskem in 
norveškem jeziku, ki se objavijo v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije, so verodostojna.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 8. februarja 2020 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 7. februarja 2020

Za Skupni odbor EGP
predsednica

Clara GANSLANDT

* Navedene so ustavne zahteve.
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 23/2020 

z dne 7. februarja 2020

o spremembi Priloge XIII (Promet) k Sporazumu EGP [2023/301] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2018/732 z dne 17. maja 2018 o skupni metodologiji za primerjave med cenami 
na enoto alternativnih goriv v skladu z Direktivo 2014/94/EU Evropskega parlamenta in Sveta (1) je treba vključiti 
v Sporazum EGP.

(2) Prilogo XIII k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Za točko 5b (Delegirana uredba Komisije (EU) 2018/674) Priloge XIII k Sporazumu EGP se vstavi naslednja točka:

„5c. 32018 R 0732: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2018/732 z dne 17. maja 2018 o skupni metodologiji za primerjave 
med cenami na enoto alternativnih goriv v skladu z Direktivo 2014/94/EU Evropskega parlamenta in Sveta (UL L 123, 
18.5.2018, str. 85).“.

Člen 2

Besedilo Izvedbene uredbe (EU) 2018/732 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu 
Evropske unije, je verodostojno.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 8. februarja 2020 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP *, ali na dan začetka veljavnosti Sklepa Skupnega odbora EGP št. 23/2018 z dne 9. februarja 2018 (2), pri 
čemer se upošteva poznejši datum.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

(1) UL L 123, 18.5.2018, str. 85.
* Navedena ni nobena ustavna zahteva.
(2) UL L 323, 12.12.2019, str. 47.
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V Bruslju, 7. februarja 2020

Za Skupni odbor EGP
predsednica

Clara GANSLANDT
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 24/2020 

z dne 7. februarja 2020

o spremembi Priloge XIII (Promet) k Sporazumu EGP [2023/302] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2019/1128 z dne 1. julija 2019 o pravicah dostopa do varnostnih priporočil in 
odgovorov, ki se hranijo v evropski centralni podatkovni bazi, ter o razveljavitvi Sklepa 2012/780/EU (1) je treba 
vključiti v Sporazum EGP.

(2) Izvedbeni sklep (EU) 2019/1128 razveljavlja Sklep Komisije 2012/780/EU (2), ki je vključen v Sporazum EGP in ga je 
zato treba v okviru Sporazuma EGP razveljaviti.

(3) Prilogo XIII k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Besedilo točke 66da (Sklep Komisije 2012/780/EU) Priloge XIII k Sporazumu EGP se nadomesti z naslednjim:

„32019 D 1128: Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2019/1128 z dne 1. julija 2019 o pravicah dostopa do varnostnih 
priporočil in odgovorov, ki se hranijo v evropski centralni podatkovni bazi, ter o razveljavitvi Sklepa 2012/780/EU 
(UL L 177, 2.7.2019, str. 112).“.

Člen 2

Besedilo Izvedbenega sklepa (EU) 2019/1128 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu 
listu Evropske unije, je verodostojno.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 8. februarja 2020 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP **.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

(1) UL L 177, 2.7.2019, str. 112.
(2) UL L 342, 14.12.2012, str. 46.
* Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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V Bruslju, 7. februarja 2020

Za Skupni odbor EGP
predsednica

Clara GANSLANDT
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 25/2020 

z dne 7. februarja 2020

o spremembi Priloge XIII (Promet) k Sporazumu EGP [2023/303] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Uredbo Komisije (EU) 2018/1042 z dne 23. julija 2018 o spremembi Uredbe (EU) št. 965/2012 glede tehničnih 
zahtev in upravnih postopkov v zvezi z uvedbo podpornih programov, psihološko oceno letalske posadke ter 
sistematičnimi in naključnimi preizkusi za ugotavljanje prisotnosti psihoaktivnih snovi, da se zagotovi zdravstvena 
sposobnost letalske posadke in kabinskega osebja, ter glede opremljanja novih letal na turbinski pogon z največjo 
certificirano vzletno maso 5 700 kg ali manj in največjim operativnim številom potniških sedežev od šest do devet 
s sistemom opozarjanja na bližino tal (1) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Prilogo XIII k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

V točki 66nf (Uredba Komisije (EU) št. 965/2012) Priloge XIII k Sporazumu EGP se doda naslednja alinea:

„— 32018 R 1042: Uredba Komisije (EU) 2018/1042 z dne 23. julija 2018 (UL L 188, 25.7.2018, str. 3).“

Člen 2

Besedilo Uredbe (EU) 2018/1042 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske 
unije, je verodostojno.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 8. februarja 2020 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

(1) UL L 188, 25.7.2018, str. 3.
* Navedene so ustavne zahteve.
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V Bruslju, 7. februarja 2020

Za Skupni odbor EGP
predsednica

Clara GANSLANDT
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 26/2020 

z dne 7. februarja 2020

o spremembi Priloge XVI (Javna naročila) k Sporazumu EGP [2023/304] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Delegirano uredbo Komisije (EU) 2019/1827 z dne 30. oktobra 2019 o spremembi Direktive 2014/23/EU 
Evropskega parlamenta in Sveta glede mejnih vrednosti za koncesije (1) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Delegirano uredbo Komisije (EU) 2019/1828 z dne 30. oktobra 2019 o spremembi Direktive 2014/24/EU 
Evropskega parlamenta in Sveta glede mejnih vrednosti za javna naročila blaga, storitev in gradenj ter projektne 
natečaje (2) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(3) Delegirano uredbo Komisije (EU) 2019/1829 z dne 30. oktobra 2019 o spremembi Direktive 2014/25/EU 
Evropskega parlamenta in Sveta glede mejnih vrednosti za javna naročila blaga, storitev in gradenj ter projektne 
natečaje (3) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(4) Delegirano uredbo Komisije (EU) 2019/1830 z dne 30. oktobra 2019 o spremembi Direktive 2009/81/ES 
Evropskega parlamenta in Sveta glede pragov za javna naročila blaga, storitev in gradenj (4) je treba vključiti 
v Sporazum EGP.

(5) Prilogo XVI k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Priloga XVI k Sporazumu EGP se spremeni:

1. v točki 2 (Direktiva 2014/24/EU Evropskega parlamenta in Sveta) se doda naslednja alinea:

„— 32019 R 1828: Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/1828 z dne 30. oktobra 2019 (UL L 279, 31.10.2019, 
str. 25).“;

2. v točki 4 (Direktiva 2014/25/EU Evropskega parlamenta in Sveta) se doda naslednja alinea:

„— 32019 R 1829: Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/1829 z dne 30. oktobra 2019 (UL L 279, 31.10.2019, 
str. 27).“;

3. v točki 5c (Direktiva 2009/81/ES Evropskega parlamenta in Sveta) se doda naslednja alinea:

„— 32019 R 1830: Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/1830 z dne 30. oktobra 2019 (UL L 279, 31.10.2019, 
str. 29).“;

4. v točki 6f (Direktiva 2014/23/EU Evropskega parlamenta in Sveta) se doda naslednja alinea:

„— 32019 R 1827: Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/1827 z dne 30. oktobra 2019 (UL L 279, 31.10.2019, 
str. 23).“.

(1) UL L 279, 31.10.2019, str. 23.
(2) UL L 279, 31.10.2019, str. 25.
(3) UL L 279, 31.10.2019, str. 27.
(4) UL L 279, 31.10.2019, str. 29.
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Člen 2

Besedila delegiranih uredb (EU) 2019/1827, (EU) 2019/1828, (EU) 2019/1829 in (EU) 2019/1830 v islandskem in 
norveškem jeziku, ki se objavijo v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije, so verodostojna.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 8. februarja 2020 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 7. februarja 2020

Za Skupni odbor EGP
predsednica

Clara GANSLANDT

* Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 27/2020 

z dne 7. februarja 2020

o spremembi Priloge XVII (Intelektualna lastnina) k Sporazumu EGP [2023/305] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Direktivo (EU) 2015/2436 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. decembra 2015 o približevanju zakonodaje 
držav članic v zvezi z blagovnimi znamkami (1), kakor je bila popravljena z UL L 110, 26.4.2016, str. 5, je treba 
vključiti v Sporazum EGP.

(2) Direktiva (EU) 2015/2436 z učinkom od 15. januarja 2019 razveljavlja Direktivo 2008/95/ES Evropskega 
parlamenta in Sveta (2), ki je vključena v Sporazum EGP in jo je zato treba v okviru Sporazuma EGP razveljaviti.

(3) Prilogo XVII k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Priloga XVII k Sporazumu EGP se spremeni:

1. za točko 13 (Direktiva (EU) 2016/943 Evropskega parlamenta in Sveta) se vstavi naslednje:

„14. 32015 L 2436: Direktiva (EU) 2015/2436 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. decembra 2015
o približevanju zakonodaje držav članic v zvezi z blagovnimi znamkami (UL L 336, 23.12.2015, str. 1), kakor je 
bila popravljena z UL L 110, 26.4.2016, str. 5.

Za namene tega sporazuma se določbe Direktive uporabljajo z naslednjimi prilagoditvami:

(a) kar zadeva države Efte, se v členih 4(1)(i) in 4(1)(l) besedilo ‚zakonodajo Unije ali nacionalnim pravom zadevne 
države članice‘ nadomesti z besedilom ‚zakonodajo EGP ali nacionalnim pravom zadevne države Efte‘. Besedilo 
‚mednarodnimi sporazumi, katerih pogodbenica je Unija ali zadevna država članica‘ se nadomesti z besedilom 
‚mednarodnimi sporazumi, katerih pogodbenica je zadevna država Efte‘;

(b) kar zadeva države Efte, se v členih 4(1)(j) in 4(1)(k) besedilo ‚zakonodajo Unije ali mednarodnimi sporazumi, katerih 
pogodbenica je Unija‘ nadomesti z besedilom ‚zakonodajo EGP ali mednarodnimi sporazumi, katerih pogodbenica 
je zadevna država Efte‘;

(c) kar zadeva države Efte, se v členu 4(3)(a) besedilo ‚predpisi, ki ne sodijo v okvir prava blagovnih znamk zadevne 
države članice ali Unije‘ nadomesti s ‚predpisi, ki ne sodijo v okvir prava blagovnih znamk zadevne države Efte ali 
Sporazuma EGP‘;

(d) kar zadeva države Efte, se določbe v zvezi z blagovno znamko EU v členu 5(2)(a)(i), (2)(b) in (3)(a), členu 6, členu 
18(2), členu 44(3) in členu 46(5) ne uporabljajo za države Efte, razen če se blagovna znamka EU nanaša tudi nanje;

(e) kar zadeva države Efte, se v členu 5(3)(c) besedilo ‚zakonodajo Unije ali pravom zadevne države članice‘ nadomesti 
z besedilom ‚zakonodajo EGP ali pravom zadevne države Efte‘;

(f) člen 10(4) se ne uporablja v državah Efte.“.

(1) UL L 336, 23.12.2015, str. 1.
(2) UL L 299, 8.11.2008, str. 25.
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2. Besedilo točke 9h (Direktiva 2008/95/ES Evropskega parlamenta in Sveta) se črta.

Člen 2

Besedilo Direktive (EU) 2015/2436, kakor je bila popravljena z UL L 110, 26.4.2016, str. 5, v islandskem in norveškem 
jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije, je verodostojno.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 8. februarja 2020 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 7. februarja 2020

Za Skupni odbor EGP
predsednica

Clara GANSLANDT

* Navedene so ustavne zahteve.
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 28/2020 

z dne 7. februarja 2020

o spremembi Priloge XVIII (Zdravje in varnost pri delu, delovno pravo in enako obravnavanje 
moških in žensk) k Sporazumu EGP [2023/306] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Direktivo 2013/54/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. novembra 2013 o nekaterih odgovornostih države 
zastave za zagotovitev skladnosti s Konvencijo o delovnih standardih v pomorstvu iz leta 2006 in njenega 
izvrševanja (1) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Prilogo XVIII k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Za točko 32m (Direktiva (EU) 2015/1794 Evropskega parlamenta in Sveta) Priloge XVIII k Sporazumu EGP se vstavi 
naslednja točka:

„32n. 32013 L 0054: Direktiva 2013/54/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. novembra 2013 o nekaterih 
odgovornostih države zastave za zagotovitev skladnosti s Konvencijo o delovnih standardih v pomorstvu iz 
leta 2006 in njenega izvrševanja (UL L 329, 10.12.2013, str. 1).“.

Člen 2

Besedilo Direktive 2013/54/EU v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske 
unije, je verodostojno.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 8. februarja 2020 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 7. februarja 2020

Za Skupni odbor EGP
predsednica

Clara GANSLANDT

(1) UL L 329, 10.12.2013, str. 1.
* Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 29/2020 

z dne 7. februarja 2020

o spremembi Protokola 31 k Sporazumu EGP o sodelovanju na posebnih področjih, za katera ne 
veljajo štiri temeljne svobode [2023/307] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) ter zlasti členov 
86 in 98 Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Svet Evropske unije je v resoluciji o razvoju in upravljanju evropskega raziskovalnega prostora z dne 26. maja 
2010 (1) sklenil, da se Odbor za znanstvene in tehnološke raziskav (CREST) preimenuje v Odbor za Evropski 
raziskovalni prostor (ERAC). Svet Evropske unije je v resoluciji o svetovalnih dejavnostih za evropski raziskovalni 
prostor z dne 30. maja 2013 (2) nadalje sklenil, da se ERAC preimenuje v Odbor za evropski raziskovalni prostor in 
inovacije (ERAC).

(2) V skladu s členom 1(4) Protokola 31 k Sporazumu EGP so predstavniki držav Efte povezani z delom odbora CREST, 
zato bi bilo treba to določbo spremeniti, da se upošteva, da bo to sodelovanje potekalo v odboru ERAC –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Člen 1(4) Protokola 31 k Sporazumu EGP se nadomesti z naslednjim:

„Glede na posebno naravo sodelovanja, predvidenega na področju raziskav, inovacij in tehnološkega razvoja, so 
predstavniki držav Efte poleg tega povezani z delom Odbora za evropski raziskovalni prostor in inovacije (ERAC) ter 
drugih odborov Unije, s katerimi se Evropska komisija posvetuje na teh področjih, kolikor je potrebno za dobro 
delovanje navedenega sodelovanja.“.

Člen 2

Ta sklep začne veljati dan po predložitvi zadnjega uradnega obvestila v skladu s členom 103(1) Sporazuma EGP *.

Člen 3

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 7. februarja 2020

Za Skupni odbor EGP
predsednica

Clara GANSLANDT

(1) Dokument 9067/10.
(2) Dokument 10331/13.
* Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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